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Szalmát, szénát, Szuperfoszfátot,
= Stassfurti kainitot, = 
Stassfurti kálitrágyasót
40“/, káli tartalommal, továbbá mindennemű egyéb

muhart é. zabos-bükkönyt
bármily mennyiségben veszek és eladok.

TAKARMÁNY- 
NAGYKERESKEDŐ

BUDAPEST, Vili., IIÉPSZINHÀZ-UTCZA 22.

SCHREIER BÉLA ; műtrágyafélét
(98—997,) elismert 
kittinő minőségbenrézgáliczotazonkívül

legolcsóbban szállít a
Il II 11 11 I ül 1“ á velyiipir-rilzvéiytáriMá,

JlUnbAKIA Budapest, V., Fürdő-utczi 8. szál
1900. évi párisi világkiállításon „ftRAMD PRIX“.

RWIZDA-féle korneuburgi marha-táppor -:Í3
Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok részére,
50 év óta a legtöbb istállóban használatban 
étvágytalanság, rossz emésztésnél, a tej ja

vítására s a tejelés fokozására.
Egy doboz ára K 1.40, fél doboz 70 fillér.

Kwízda-féle 2

m V

Őszi trágyázáshoz akorneuburgi larhatáppor
csakis ezen védjeggyel valódi. —iL— •

Főrahtár: M'izsel pyopuszeresz, Budapest, ï!:: SS & HZ:
« TbomassalaMiszt

csillag i védjegy gyei
yesen alkalmazva, min- den növénynek legjobb és

legolcsóbb foszforsavas mû- StemJfiBáMarl trágyája, — Kívánatra szak
munkákkal és áraján- lattal készségesen szolgál

hel

KALMÁR VILMOS
||S||j7:EH Budapest, VI., Andrássy-át 49.amrm nBurmwmrw

» IhOBasphosplialfabrikeii 9. m. 6.1, Berlin, magyaromig! vaiérképviselflle.

Óvakodjunk a hamisításoktól és figyeljünk a védjegyre! jtjtj».*.* 
jt > Minden zsák ólomzárral és tartalomjelzéssel van ellátva.

CLAYTON & SHUTTLE WORTH”

ti Stumpf Károly kocsi gyártása, it
^ ma Imii—m*Ajánlja dúsan felszerelt rak-

“VéJ tárát minden jellegű kész ö*
-_t£i I 8 H Y kocsikból aránylag jutányos (Sz

árakon. A gyártmány jó mi- £§, 
nősége és szilárdságáért ke- ß» 
zeskedik a cég régi jó hir- (2A_ 
neve. Gyártelep és kocsiraktár: 
Budapest, IX.,Soroksári-út 
sarok és Vágóhid-utcza 2.

Budapest, Vóozi-lcörút «30,
által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

Loco mobil és gőzcséplőgépek,
szalmakazalozók, járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító- 

rosták, konkolyozók, kastÁló- és aratógépek, szénagyüjtők, 
boronák,

k sorvetőgépek. Planet jr. kapálók, i
|k szecskavágók, répavágók, kukoricza-morzsolók, darálók, A 
láb őrlőmalmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vasu

ekék és minden egyéb gazdasági gépek. JKA r

|SR£-m
-i

ÇY- - - - - - - - - - - -
A legközelebbi napokban megjelenik a KODOLÁNYI-féle «t£«£eSS&tXtX

GAZDASÁGI ZSEBNAPTÁR
48-iH évfolyama a szokott csinos Kiállításban, de az eddiginél sokkal bővebb és változatosabb tartalommal.

Ára ajánlott postai szétküldéssel K 3.25.
Utánvéttel Küldve 20 fillérrel többe Kerül.

Megrendelhető a „GAZDASÁGI LAPOK“ kiadó- 
hivatalában, Budapest, IV., Muzeum-körut 7. sz.*5ÎÀ
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ÎEDLER
JÁNOS

LENFONÓGYÁRA

KOMÁROM.
Vesz nyers lenkó-
rót szál nyeréshez, 
valamint kaszált és
géppel csépelt 
len szál mát tetszés 
szerinti mennyiségben 
É$ elad eredeti (per- 
naui) orosz len-

Világhírt szabadalom 18 államtaaBetöltendő állások.
Pályázat.

Nagyméltóságu id. gr. Esterházy 
Pál lesenczeistvándi uradalmában 
egy nőtlen gazd. irnoki állás jön 
üresedésbe 1908. január 1-vel. 
Pályázhatnak gazd. akadémiát 
vagy tanintézetet végzett, 
kath. vallásu egyének, kik 
gyár és német nyelvet szóban és 
írásban tökéletesen bírják. Java-

€.

BonyhádiStádel-Torkos földmérő-
taliga SÄÄ friss fej ős-tehenek 

tenyész-bikák jutái 
áron kaphatók minden h 

szerd
Istállók Kispesten, 

Üllői-ut 24.

és
dalmazás évi 480 kor., teljes el
látás (mosáson kivül), bútorozott 
szoba fűtéssel, világit ássál. Öt 
évi szolgálat, után nyugdíj jár. 
Pályázatok Ő exczellencziájához 
czimezve, Kraicsovits Ignácz 
uradair 
istvánd

án és csütörtökikeddeen,

===== Telefon : Kispest 1. ===== 
Levél- és sürgönyeim :intézőhöz Lesencze- 

i, u. p. Lesenczelomaj, 
Zala m. küldendők. Flaschner Sándor

Számtartó.
Dunántúl egyik legnagyobb bér
uradalmában a számtartói, il
letőleg számvevői állásra pá
lyázat nyittatik. Az állásra csakis 
olyanok tarthatnak igényt, 
hasonló minőségben már nagy 
gyakorlattal bírnak, vagyis 
gyobb több gazdaságból álló ura
dalomban mint ilyenek működ
tek. A kettős könyvelés és ma
gyar-német levelezésben való 
teljes jártasságon kivül a gazda
sági adminisztráczió és kereske
delmi rész vezetése és az általá
nos ellenőrködő munkálkodás ki- 

meg a számtartótól, 
kik a megfelelő beosz 

igény bevételével

tehénkereske dő
Budapest, Ferenc-körut 40.

Angol erndeni libák 
Pekingi kacsák 
Sárga orpingtonok 
Fehér orpingtonok

kaphatók Nag-ybeoskereken

kik
óbb

Reltter Oszkár
főkapitánynak

állami nagy arany
eremmel és számos 
I. és legnagyobb díjjal 
kiitinietett fajbaromflvántatik 

Olyanok, 
tott segéderők 
felsoroltakat egy nagyobb urada
lomban teljesíteni képesek, adják 
be bizonyitványmásolatokkal fel
szerelt pályázati 
ezen kiadóhiv

rek,Nagyvárad, Széfla, 
már, Szabadka, Pozsony, Pancsova, 

Temesvár, Veszprém, Zenta.kérvényüket 
108atalban

birdgyobb gyakorlattal biró szám- 
tartó“ jelige alatt. Javadalmazás 
személyesen közöltetik azzal, ki 
bemutatkozásra meghivatik. Az 
állás lehetőleg 1908. januárban 

elfoglalandó.

Eladó szőlőoltványok.
tris Montícola 
orona és kiváló

1. osztályú gyökeres Riparia Porta: is és Rupes 
alanyra oltott kitűnő borfajták ezre 150—160 ke 
csemegefajták ezre 2C0-30O korona, dus gyökérzettel és igen 
szép hajtással. Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldSzámtartói állás

töltendő be 1908. január 1-én. 
Megkivántatik a gazdaságban! 
közreműködés mellett a kettős 
könyvvitelbeni jártasság. Nős,' 
kiscsaládu, vagy nőtlen, de ház

vezető pályázók küldjék 
likat és bizonyítványaik 

vissza nem

Schmidt Mátyás, Erzsébet szölőoltványteiep tulajd.
Bogáros, Torontálmegye.

tartást 
ajánlata
másolatait, melyek 
küldetnek, „Cselei Uradalom“ 
czimre. Posta Kéthalom, Jász- 

Nagy-Kun-Szolnok m.

Intézői állás
jön üresedésbe 1907. január 1-én 
a fancsikai gazdaságban. Gazda
sági akadémiát vagy tanintézetet 
végzett nős gazdatisztek, kik 
nagyobb gazdaságban 
minőségben hosszabb ideig alkal
mazva voltak, küldjék pályáza
tukat a következő czimre : Fan- 

ikai gazdaság, u. p. Ugra, 
—armegye. Fizetés megállapo

dás szerint.

Temesvár határában, ;
211 magyar hold kiterjedésű birto 
szobás lakással, cselédházakkal, 150 darab 
tállóval, nagy kukoncza-góréval, eladó. A —

legjobb minőségű föld, az egész pri missima ki 
szisu kerti talaj, úgy a legintenzivebb műve" 
tejgazdaságra kiválóan alkalmas. A vételt megkönn 
tokon levő nagyobb összegű, igen olcsó és előnyös ü___ 
ses kölcsön. Czim 1085. szám alatt a kiadóhivatalban.

2 kilométernyire, 
k, szép kertben fekvő 10
a várostól

marhára való is- 
birtok talaja a le-

hető
lésre, mint 
nyiti a bir- 

törleszté-

hasonló
Mezei egerek kipusztitására ajánlok

Saccharin Strychnin búzát
Bih

Legbiztosabb és legolcsóbb 1 — , Legbiztosabb és legolcsóbb !
Vegyiipari laboratórium4700 holdas

DETSINYI FRIGYES SKS.^:bérlet kezelésére, melyért évi 
47000 K bért fizetek, kezelőtisz
tet keresek, ki bizonyos arány
ban részesedne a bérletben. Van 
nagy dohány-, czirok- és ezukor- 
répatermés, Fowler-gözeke

A bérlet
1915-ben jár le. Vissza nem kül
dendő hiteles bizonyítvány- 
okiratmásolatokkal ellátott a 
latokat

Eredménnyel használták : Bélái uradalom, Pick és Lorschy, Tor
nyai Schossberger Henrik, br. Harkányi Frigyes, Jakabszállási 

uradalom.is

és
t aján-

kérem Ráth János, 
iratos küldeni.

Kerestetik
gyakorlott szeszgyárvezető, ki 
egyúttal gépész és kovács. Gaz
daságban is lenne elfoglalva. 
Ajánlatok fizetési igények me 
jelölésével „Szeszgyár 1082“ 
men a kiadóhivatalhoz intézen-

dők.

Újévre
kerestetnek intéző, segédtiszt, Ír
nok, magtáros és gazda. Ajánla
tok ,1908“ jelige alatt Fischer 

. hirdetési irodájához, Buda- 
intéeendők.

J. D
pest, Gerlóczy-u. 1.

'I, úti mozdonyok,
cséplőgépek hajtásához,

ff

1
Felvilágosítás- és szakszerű utasítással szolgálunk. 
Szives megkeresések : Zentral-Direction den österrei
chischen Berg- und Hüttenwerks-Gesellschaft 

Teschen, (Osztrák Szilézia) vagy :

Az Osztrák Bánya- és Kohászati Társaság Magyar- 
országi Képviseletéhez ' IX. kerület, 
Üllöi-út 25. szám (Köztelek) földszint 3. szám

kéretnek.

HPannónia 
szállodai

»

s
BUDAPEST,

Vili., Rákóczi-ut 7. sz. íf
II

Az ERDÉLYI
KERESKEDELMI TÁRSASÁG 
FODOR és TÁRSAI

megbízásokat elfogadnak

fármos ökrök,
tinók, »
tenyész- vagy használati ál
latok beszerzésére és azokat 
felelősség mellett gyorsan és 
jutányosán direkt forrásból 

közvetíti.
Czim : Erdélyi 
Társaság, Kolozsvár, Szent- 
egyház-uteza 2. Telefon : 311.

Kereskedelmi

Trágyáié-
szivattyúk

és
csapok,

valamint minden
nemű más sr.i-

9 vattyuk legjobb 
beszerzésiforrása

Győző Béla 
és Társa

attyu- és fecs- 
idő-specialis- 

táknál
Budapest, V., 

^ Báró Aczél-u. 3.
C a Vígszínház tő-

szomszédságában

Zja m

Könyvelés.
gyszerü és kettős 

könyvvitelben perfekt, független, 
idősebb, gazdasági ismeretekkel 
biró könyvelő elvállalja gazdasá
gok és uradalmak könyvelésének 
berendezését, vezetését 
legszerü lezárását, mindenütt az 
adott viszonyokhoz és kívánal
makhoz legczélszerübben alkal- 

Bizalmi kiküldetéseket, 
rovancsolást, leltározást és a 
meglevő könyvek felülvizsg 
sát is hajlandó teljesíteni. Hono
rárium mérsékelt. Szives meg
keresések e lap kiadóhivatalához 

„Könyvelés 1087“ jelige 
alatt.

és mér

ni azva.

álá-

kéretnek

Alkalmazást keresők-
Majorgazdai

állást keres" 43 éves, földmives- 
iskolát végzett, 19 évi gyakorlat
tal, azonnali belépésre. Beszél 
magyarul és szerbül. Czime : 
Fábián István, Bács-Péterróve.

Földmivesiskolát,
4 polgárit, 2 kereskedelmit igen 
jó sikerrel végzett nőtlen r. k. 
egyén, aki katonaságtól bizony
talan időre szabadságoltatva van, 

Megfelelő álalkalmazást keres, 
lást bármely napon elfoglalná. 
Irodai teendőkben jártas, magyar 
és németül beszél. Szives meg
keresésért kéri leveleket Gyakor
nok, u. p. Barcs. Terézlenfeld 

poste restante.

Okleveles gazdatiszt
nős, jómegjelenésü, ir, beszél 
magyarul, németül, románul,hosz- 
szabb gyakorlattal 
lomban, ezukorrépatermol és, te
henészet, marhatenyésztés, hizla
lás, dupla könyvvezetésben, u . - 
mint a folyó gazdasági munkák
ban jártas, jelenleg bizalmi állás
ban, az uradalom bérbeadása 
miatt állandó állást keres mi 
gazdatiszt, esetleg becslő. Szives 
ajánlatok „Törekvő“ alatt Mo; 
Rudolfhoz, Budapest, Feiencz: 

tere 3. kéretnek.

nagy urada-

iek-

32 éves
ev. ref. vallásu, kiscsaládu, gya
korlati oklevéllel, 12 évi gyakor
lattal biró gazdatiszt vagyok, mi
előbbi belépésre gazdatiszt! állást 
keresek. Czim : Sebő István, Szé-

csény (Nógrádm.)

37 éves,
ref. vallásu, családos, jeles ok
levéllel biró gazdatiszt október 
1-re állást keres. Érti az intenzív 
gazdálkodás minden ágát, ezen
kívül a gőzmalom-ipart, könyv- 
vezetést, szőlőszelet, borászatot ; 
józan életű, megbízható. Szives 
megkeresések a kiadóhivatalba 

kéretnek 1027. szám alatt.

Ispánnak
ajánlkozik bérlet megszűnte miatt 
novemberre 47 éves, ref. vallásu, 
iöldmives-iskolát végzett, szorgal 
mas és igen erélyes egyén. Tel 
jes megbízhatóságát kitűnő bi 
zonyitványokkal igazolhatja. Iro 
dai munkákat érti. Jelenleg Zala 

gyében hét éve egy helyben 
szolgál. Czime a kiadóhivatalban 

938. szám alatt.

Földmivesiskolát
és 4 polgárit végzett, róm. kath. 
vallásu, 39 éves, nős egyén, aki 
8 évig egy grófi belterjes gazda
ságban volt, részint irodai, ré
szint gazdasági teendőket vé
gezve, állást keres, 
kereséseket kér &á

Szár, Fejérmegye.

Szivess meg- 
Viacze,

Földmivesiskolát
végzett, katona

ének eleget tett, róm. 
u, 25 éves, nőtlen 

azonnali belépésre meg-- 
állást keres. Czim : Kónya 

yszarun, J.-N.-Kun- 
Szolnokmegye.

kitűnő sikerrel 
kötelezettség 
kath. vallási 
egyén, 
felelő 
Pál Jászfén

Földmivesiskolát
és szőlészetet végzett egyén, ki 
maga is szorgalmasan dolgozik, 
kisebb szőlőbe, vagy szőlő és 
gazdaságba alkalmazást keres. 
Szives megkeresések Molnár Já
nosnak Magyar-Almásra külden

dők, Fehérmegye.

Földmivesiskolát
végzett, 24 éves, róm. kath., nőt
len egyén, ki nagyobb gazdaság
ban mint magtáros és gazdasági 
segéd szolgált, kulcsári vagy 
felügyelügyelői állást keres azon
nali belépésre. Czim : Libárdy 
Ignácz Guta, Komárom megye.
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KIS HIRDETŐ Kis hirdetések ára : minden egyes 
szó 4 fillér, csak oly levelek to- 
vábbittatnak, 
postabélyeggel

Pályázatokhoz csak bizonyitványmá- 
solatok csatolandók. Eredeti bizonyít
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem vállal felelősséget.

melyek a szükséges 
ellátva küldetnek be.



fejsze nyelét kapni vissza. Vessen minél több ban járó ipari bukások lehetnek okai annak,
tavaszi búzát. Igaz, hogy ez ravasz buza, de hogy a visszavándorlás is megkezdődött ,
ha sok hozamot nem is remélhetünk tőle, de Hiszen ha ez lenne a következménye a pénz
jó árhoz bizhatunk. Ültessen sok kenyér pót- válságnak, akkor még nem is haragudnánk Telefons ©23« "^Üli lót, — tehát kukoriczát és burgonyát, és nö- érette. Mert igaz, hogy Amerikában dolgozó
vei je meg az árpa és zabtáblákat. Persze népünk évente csak bankok és posta utján 
mindezt csak tavasszal. De hogyan szerezzen 145 millió koronát küldenek haza ; de mi ez

Lap be tavaszi buza vetőmagot ? óvatos, előre- a mi pénz és vérvesztességünkhöz képest, a
látó gazdák már is lefoglalták az összes kész- mit a kivándorlás nekünk okoz ?

792. leteket. Nagyszabású importra szorulunk e
¡ágban. - y. 792 részben; s ha a kormányzat segítségére tudott A kiegyezés Ausztriában nagy forrongást
ueeiieo.-KadocsäGyula. 793 szaladni a bankoknak betétekkel, ám szalad- okozott. Az osztrák agráriusok meg akarják

g. - y. — - - ... - 795 jón segítségére a kis- és nagy gazdáknak egy- buktatni a kiegyezést. Az osztrák agráriusok
pénzintézetek. -Hadwi. aránt azzal, hogy Oroszország és Amerikából központi bizottsága a következő resolutiót 

- 795 nagy arányban egész hajórakományokban hozta: A kormány által előterjesztettkiegye- 
tavaszi buza jöjjön be minél előbb, addig is zés elfogadhatlak mert Ausztria agrar érde
mig a búzaárak túlságos magasságig nem keinek meg nem felelnek. Az agrarprogramm 
emelkednek. alapján választott képviselők (pedig ez az

osztrák parlament többsége) meg nem szavaz- 
A búzaárak most már rohamosan emelked- tatja ezen kiegyezést. Az osztrák agrar- 

nek. Ki hitte volna azt, hogy ilyen őszi aszály programra a gazdasági különválást követeli 
fog bekövetkezni nálunk és Oroszországban. Magyarországtól akként, hogy az osztrák 
Ki tudhatta azt, hogy Indiában a szárazság gazdasági érdekeknek megfelelő kereskedelmi 
oly nagy méreteket öltsön ? A minap bejött szerződés köttessék. Habár ily szerződés 
egy előfizetőnk a szerkesztőségbe, és azt kér- köttetett szövetség helyett, de ez olyan, mely 
dezi, hogy mikor lesz már 20 frt a buza ára ? nem egyeztethető össze az osztrák agrár érde
le inevett ük az ötletért, de most már ma- kekkel. Kifogást kell emelni az állategészség-
C'Ä'srtt'Siari xss»äss«

drágulás súlyosbodása az amerikai válság miatt. — buza magával ránja a kukoricza és búr- lés védelmét. A depressiv és preventív zorla- 
A gabnaárak rohamos emelkedése. — A kiegyezés gonya árakat, szóval mindazét a mivel ke- tok elrendelésének jogosultságát Ausztria 

hányattatásai a Lajtán tul.) nyeret pótolni lehet. részére biztosítani kellett volna. Ugyanily
Meteor nem.jól jósolt. Október 28-ra, az ál- * elfogadhatlan tétel a Magyarországnak bizto-

dásos eső megérkezését jósolta. Jött is imitt- Ehhez a kalamitáshoz csatlakozik a pénz- sitott ezukorszurtaxe, a mely rést üt a köl- 
amott egy kis eső, de nem mindenütt annyi, drágaság fokozódása. Nem 8 de 10%-ot is csönös forgalom szabadsagának elvén. Miért 
hogy az elvetett mag kikelhessen, avagy hogy szednek már egyes bankok, mit sem törődve nem védték meg hasonlólag az osztrák szen- 
a még meg sem kezdett vetést elkezdeni le- az uzsora törvénnyel. Azokhoz az okokhoz, védő malomipart a magyar hatalmas malom- 
hessen. Azt is jósolta, hogy novemberben a melyeket Wekerle felhozott a pénzdrágulás ipar versenyével szemben ? Ilyen sérelem a 
meleg napjaink lesznek, és ime leesett a he- okain felül, most csatlakozik egy másik nagy magyar malmok bizományi raktárainak adó
gyekben a hó, még pedig vastagon, fűteni ok, — amerikának még a mienknél is na- mentessége, mely nagy veszedelem az osztrák 
kell, bundában kell járni a falusi embernek, gyobb pénzválsága. E miatt már a mineapo- malomiparra. A szeszadóreform kárára lesz 
és bizony a hűvösebb régiókban megfagyott lisi malmok is beszüntették az üzemet, és ha az alpesi kis szeszfőzőknek. Ép oly hiba volt 
a föld is. Amerika nem tud pénzt csikarni Európától, a Dunaforgalommal versenyző kiviteli vasut-

Az időjárás ezen kedvezőtlen magatartása sok virágzó vállalat fog romba dőlni. Nem- tarifák megkötése és a kassa-oderbergi vasút 
miatt reményeink a jövő év buza és rozster- csak, hogy nem fog enyhülni a pénzhiány és dolgában adott kedvezmények, mely Magyar
més sikerét illetőleg a minimumra reduká- drágaság, hanem úgy látszik, hogy még fo- ország forgalmát a Németbirodalommal szer- 
lódtak. Az idén gyenge termésünk volt, kozódni is-fog. Az angol és franczia bankok fölött megkönnyíti. Az osztrák agrarprog- 
a jövő évre az ínség veti előre már most az nagy kamatláb emelésekkel védekeznek, hogy ramm követelte az osztrák-magyar bank 
árnyékát. Hiába Márton nem Mihály. Holnap aranykészletük kivándorlását megakadályoz- ketté választását. Ez elhalasztatott. A közös 
itt van Márton napja és ha akkor még nincs zák. Nem akarnak tehát Amerikának segít- vámbevételek elosztása dolgában megmaradt 
kikelt vetés, vagy még cl se vetettünk, akkor ségére menni, de a magán tőkét nem tarthat- a statusquo és ez által Ausztria évente 
hajszálnyi csak a reménység a sikerre nézve, ják attól vissza, hogy oda pe áramolj ék. Ami 30,000.000 koronával károsodik. (Micsoda 
A paraszt azt mondja, hogy Mihályt szeresd, bankjaink is sok pénzt adtak kölcsön Orosz- légből kapott állítás ez. Szerk.) Ép oly nagy 
Mártontól félj ! És ezzel minden meg van országnak és ha lenne adnának még Ameri- concessiókat tartalmaznak a magyar érték
mondva, a mit évszázadok tapasztalata kának is. A betétekre hezitálnak. »Adunk 5, papirok forgalmára adott kedvezmények, 
mondhat. adunk 6%-ot !« És csábítják a betevőket, minek révén Magyarország abba a helyzetbe

Most már azt kell fölvetnünk, hogy mit Hiszen ők igy is sokat nyernek rajta. jut, hogy desolat pénzviszonyain segíthet,
tegyen a gazda ? Hát igyekezzék a veszett Az amerikai pénzválság és ennek nyomá- Összevéve ez által megerősödik Magyar-
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szamarastul — tótostul az ő jóvoltukra, csak 
azért, hogy ... intenzive gazdálkodjunk.

A gazdasági küzdelemben a siker csak is az 
erősebbet koronázza. És ki az erősebbik ezen 
bajvivásban ? Az, a ki a szétforgácsolt erőket 
egy közös ható-tényezővé tömöritette. Hogy 
a gyárak tömörültek, azt sajnos érezzük, 
míg a gazdák szervezkedése valóban csakis a 
tagsági-dij lefizetésére szorítkozik.

Az »OMGE«-nek jutna feladatul ezt a fon
tos akcziót sikerre vezetni, s félredobva holmi 
választófalakat, az egész gazdaosztályt egy 
zászló alá kellene esküttetnie.

A mig mi egymásközt az orrunkat fintor- 
gátjuk, a másik párt. . . dolgozik.

De hát ez nem is »urnák« való.

ország és annál nagyobb erővel fog föllép- Hol alszik hát az a hatalmas agrárius óriás, 
hetni majd 1917-ben. Ez okból az agráriusok ki tenyerében világrészeket simogat ? Egy 
a kiegyezést egyhangúlag elvetik. óriás, kiről persze csak a nyomdafesték regél,

Idáig szólt a kiegyezés bírálata, a mely s a kinek önrendelkezési jogát törpék ezukor- 
sok túlzást tartalmaz "ugyan, de mégis nagyon spárgával lekötötték ! Mikor ébred majd fel 
fölvilágosító azon magyar caputokra nézve . ez az óriás, hogy horkantására szerte rebben- 
is, melyek a kiegyezést minden alapon birá- jen a serény törpék serege ? Soha ! Mert ilyen 
lat nélkül kurtán," furcsán elvetni szeretnék, óriás nincs, — habár lehetne !

Ha az osztrák agráriusokon állana a dolog, Jól tudom, hogy szavamnak nincs nagyobb 
akkor nem is lenne ebből kiegyezés, mert a foganatja, mint az egyszeri zsák kötözőnek, ki 
parlamenti többség, az agrárius szövetséghez a csépiésnél hasztalan kiabált az etetőre, 
tartozik; de nem szabad elfeledni, hogy az hogy ne tömje annyira a dobot — ő nem 
osztrák nemzetiségek minden nagyobb kér- győzi a kötözést. .
dés megszavazásánál konezot várnak és a Zsákolónak hallgatás a dolga, csak annak 
cseh agráriusok szépen ott hagyják a nérne- szabad kiabálnia a ki a kazlon van, — de 
teket, ha nemzeti téren előhaladást tehet- úgy is van.
nek. Erre számított is az osztrák kormány, Ha nincs orkán, liât legalább szellő legyen,
midőn a cseh pártokkal folytatott tárgyalá- Beszéljünk komolyan uraim. Hát nem ...
sok után felkarolta Prasek cseh képviselőnek izé... bolondság az tőlünk, hogy tudtunkon 
kinevezését osztrák földmivelési miniszterré. és akaratunkon kívül megfoszszanak bennün- 
A csehek ezzel meglettek nyerve, és az két, a versenyzés lehetőségétől ? Mert rayon- 
osztrák agrarische Vereinigung szét lesz rob- nirozva csak két választásunk van : termelni, 
bantva, de most meg a németek estek neki vagy nem termelni egy bizonyos ezukorgyár- 
Beck miniszterelnöknek, hogy nekik az a 70 nak, de konkurálniok nem lehet. A másik 
tehenes cseh gazda nem kell, és ők szavazzák gyár szóba sem áll velünk. Sőt még azt is 
le a kiegyezést. De a csehek ragaszkodnak a előírja valamely ismeretlen, hogy mi az ő 
tehenes gazdához. És igazában véve hát ismerősének mennyiért termeljük a répát, 
miért ne lehessen földmivelési miniszter az, Hát jól van ez igy ?
kinek van 70 darab tehene ? Hiszen az a baj, Uraim ! Ne csináljunk mi pénz nélkül szö- 
hogy olyanokat neveznek ki sokszor földmi- vetkezeti ezukorgyárakat, hanem követeljük 
velési minisztereknek a kiknek vagy nincs az illetékes tényezőktől a mi elsikkasztott 
tehenük, vagy ha van is, a szarva között ke- szabad rendelkezési jogunkat. Tessék a mer- 
resik a tőgyét. Vagyis nem gazdák. Beck kantilizmus ideális elvei szerint szabad fo- 
miniszterelnök dolga a haragvó németeket és lyást engedni a szabad versengésnek ! Mivel, 
cseheket kibékíteni, vagy lemondani ? Mert a mint a »Köztelek« félhivatalosan elkeresz- 
erről is beszélnek. Szóval a kiegyezés dolga telt »merkantilista-gazda« volnék, ezen ket- 
odakünn nagy forrongásokat okoz, és el foga- tős titulus alapján követelem a rayonnirozás 
dása biztosnak még nem mondható. y. és kartelezés mielőbbi eltörlését.

Azt hiszem, ez elég erélyesen hangzik. Jól 
tudom, balga követelés ez igy magányosan 
belesivitva a csendes némaságba, de éppen 
a mikor egyedül van a felindult ember, szo
kott diskurálni felkorbácsolt szenvedélyével.

Csak azt csodálom, hogy még komoly kí
sérlet sem történt ezen igazságtalanság meg
szüntetésére.

A cognac gyártás Francziaországban.
A Folleblanche, ez a fehér, gazdagon termő, 

de elég későn érő' szőlőfajta az, a melylyel a 
Charentesban a cognacnak való mustot elő
állítják. Midőn a filloxera Charentes szoléit 
is elpusztította, az volt az első kérdés, hogy 
a vad amerikaira oltott Folleblanche fog-e a 
cognac régi hírnevének megfelelő terményt 
szolgáltatni ? Az első tapasztalatok kedvezőt
lenek voltak. Midőn azonban az amerikai 
hybridekre oltották a Folleblanchet, a régi jó 
minőség újra előállott.

Ezt előrcbocsátva térjünk át tárgyunkra. 
A Charentesban vígan mennek végbe a szü
retek, úgy mint nálunk is hajdanában. A le
vagdalt fürtöket két kerekes kárékon viszik 
a présházba, és a prés előtt levő cementtar- 
tányba ürítik ki, egyszerű hátrabillentésévcl 
a kocsiszekrénynek.

A cementtar lányból paternoster szerkezet
tel, a melyen a csészék egy literesek, a zuzó 
malom garatjába kerül a mustos szőlő. Az 
erről először lecsurgó nedv, nyomban a szom
szédos erjedő helyiségbe vezettetik csatornák 
segélyével, a zúzott szőlő pedig a sajtókhoz 
jut. À préselést lehető lassan végezik és nem 
erőltetik a csavarást. A préselt levet szivaty- 
tyukkal juttatják a megfelelő erjesztő ká
dakba. Az első lé a legkitűnőbb terményt 
adja, miért is külön szűrik. A préselés már 
alább való.

A must ezután 8 napi erjedésen megy át. 
Megtisztulása után lefejtik, és készen van a 
cognac gyártáshoz. A desztillálásnak a tőke 
kihajtása előtt kell befejeződnie. A lepárlásra 
szolgáló edények egyszerűek ; Állanak egy 
üstből, a melybe a bort öntik, a sisakból, a 
mely a felszálló gőzöket befogadja és a kí
gyózó hütőcsőből. a melyben a párák újra

A mi nótáinkból.
Irta : Glaser Gyula.

Még arezunkon a felháborodás pírja évről- 
évre ismétlődő répaátadási heczczektől, még 
forr bennünk a rayonnirozáfokkal szemben 
való tehetetlenségünk lealázó tudata, hadd 
szóljon hát a dal az édes ezukor keserű tör
ténetéről.

Napra-nap jő, újra virrad, a virág is újra 
nyílik. Már a gyenge tölgyfaszálnak koronája 
égbe tör... és mi még mindig ott tartunk, 
hol 30 évvel ezelőtt. Vagy nem is úgy ! Akkor 
legalább jól fizettek a gyárak, ha a vámnál 
be is hozták a rév veszteségeit. De ma ? se 
mázsálás, se ár ! Igazán érthetetlen egy do
log. Nincs orvoslás, mikor tudják, ismerik a 
nyavalyát és ismerik az orvosságot.

Minden esztendőben felmerül a kérdés : 
termelünk-e esztendőre répát, s ha igen meny
nyiért ? A felelet igen egyszerű. Annyiért, a 
mennyit a gyárak adni majd kegyesek 
lesznek.

Jól mondja az én gazdám, 
hogy mi a ezukorgyárak bé

az én jó apám, 
réséi vagyunk ; 

szent igaz ! Ök parancsolnak, mi meg 12 hó
napon keresztül feláldozzuk nyugalmunkat, 
feszült figyelmünket, idegeinket és ökreinket

szervezet. És mivel igy lassan-lassan kezd el
veszni a régi magyar eredetiség mindenből, 
talán nem lesz érdektelen, ha régi nagy ma- 

Epizódok egy uradalmi Írnok életéből. gyár latifundiumok egy eredeti alakját, egy
Tx- c , ' ■' - , typikus hü cselédet, a jó öreg Szabó mag-
IX. Szabo, a ,o öreg magtaros. tárest, e kis epizód keretében megrajzolom

Nem hiába gyűjti össze Malonyay Dezső olyannak, a milyen ő volt . . . Mert már csak
»A magyar nép művészete« czimü remek mun- volt ! ... 
kájában mind azt, a mi magyar, akár épité- Hogy egy nagy uradalomban mi (?) egy jó, 
szetben, akár ruhában,, akár szokásokban ; becsületes magtáros és raktáros, — azt csak
— nem hiába mondja a nóta : »Nem úgy van az tudja megítélni, a ki volt vagyonkezelője
már, mint volt régen, más csillag ragyog az (uradalmi kifejezéssel élve) számadója ily
égen«, — mert csakugyan kezd minden más nagy uradalomnak. Mert ne képzeld ám !
alakot ölteni, kivetkezni régi eredetiségéből, kedves olvasóm, hogy azokban a nagy her-
Alig akad ma már egy két terebélyes, sátoros czegi meg grófi uradalmakban a főméltóságu
száraz malom, mely alatt gyermekkoromban és kegyelmes urak vagyonának kezelésére
a legszebb meséket mondogatták el nekem, kizárólagos pénztárnokok és főleg terméki
mind apad a szélmalom is, kiszorítja helyéből számadók volnának, hanem vannak igenis
a benzin-motor ; a hórihorgas kút ágas helyét (egy czikornvás nyelvű alföldi öreg béres
elfoglalja a törpe artézi kút ; az Alföld nádas remek determináczióját használva) »irnoki
rejtekeit lecsapolták, lett belőle búzatermő fizetésen élő kimutatási urak«, kik hajnalban
föld ; nincs már betyár romantika, kiszori- 3 órakor már talpon vagy nyeregben vannak,
tóttá a kakastollas csendőr-világ ; nincs jó a früstököt (a mi áll a ti szít artóné ő nagy-
hűséges cseléd, kiölte a szocziálizmus, á szak- sága takarékoskodására tekintettel : jó eziko

ri ás kávéból, mely ezukor helyett mézzel van 
megédesitve) már a nyeregben ülve hajtják 
magukba és a hozzá dukáló kenyeret már a 
pejkó erős ügetése közben fogyasztják el. 
Délben, csak munkaszünet után szabad ott 
hagyni a munkát, tehát 12 órakor és ha fél 
egyre otthon nincs az igen tisztelt Írnok ur, 
akkor eszik hideg levest, megmerevedett 
csuszpajzt, mihez garnirungul még az öreg 
tiszttartó is kontráz, hogy : »Ugyan hol csa
vargóit annyi ideig ?« Este etetés végéig az 
istállókban kell ülniök a számadó írnok urak
nak is. 7—8 óra van, mire e rendelkezésnek, 
9—10 mikor a vacsorának vége van és ha a 
nap-nap után igy eltelő életéből a számadó 
irnok vagy segéd egy néhány órára belopózik 
számkönyveihez és előrántva a magtárosl, 
hivatásához mérten csinál egy néhány »ki
mutatást« és az öreg tiszttartó e »tiltott mun
kám rajta csípi, no! akkor van hadd-el-hadd, 
számadónak, magtárosnak egyaránt. Ha pedig 
a fertályi számadás a lezajlott negyedet 
követő 8 nap alatt nincs a számvevőségben, 
jön a dorgatorium, sőt ha ez nem használ, a
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folyadékká sűrűsödnek. A vörös rézből ké
szült kerek üst, terméskövekből készült tűz
helyre állittatik és úgy készül, hogy a lángok 
azt üst fenekét nyaldoshassák. Egy hasadék 
a tűzhely hátsó falán bádoglappal ellátva 
szolgál a fűtési hőfok szabályozására.

A főző üst tehát végtelenül egyszerű, és 
ezekkel az egyszerű üstökkel lehet fin 
cognacot főzni, holott a komplikált pártokkal 
csak csekélyebb minőségűt. 500 frankba kerül 
az egész berendezés.

egyszerű alambic működésbe hozata
lánál egész a nyakig megtöltik az üstöt bor
ral (228—350 liter a befogadó képessége) és 
rőzsével gyorsan tüzet élesztenek alája.

A mint az üst nyaka annyira megmelege
dett, hogy a kézzel már nem lehet a meleget 
kitartani, kezdődik az átpárlás. Ekkor 4 db 
hasábfát raknak a

cognacnak, de oly sok fáradság és idővesz
téssel jár, hogy manapság csak a legjobb 
Eaux-de-vie de champagneoknál fizeti ki 
magát. Hogy ezt elkerüljék, 2 üstöt állítanak 
föl egymás mellé és ezenkívül egy »defleg- 
matort« kapcsolnak hozzá, a szeszgyártást 
utánozva ekként. A deflegrnálás lenyálkázás 
lényege az, hogy az első üstből keletkező pár
lat a második üst borán megy keresztül és 
ott vizének nagy részét visszahagyja, de 
kívül egyéb nehéz olajos részeit is, melyeket 
szívesen távolit el a cognacfőző.

Az alamb:cok egész gyűjteménye van 
üzemben a Charentesben. Minél czifrábbak, 
annál kevésbbé szeretik a

20—25 évesek.' 30 évnél tovább tartani a cog
nacot nem előnyös; miért is fejlődése tető
pontján bepalaczkozzák, a mikor is többé 
változik.

így készül a valódi cognac. Az, a mi ná
lunk a kereskedelembe jön, kevés kivétellel 
közönséges szesz, melyhez 5—6% valódi 
nacot kevernek. Mundus vult decipi 
decipiatur.

cog-

y•

Védekezzünk a vetési bagoly-pille ellen !Ezen
(Egyúttal felelet hasonló tárgyú kérdésre.)

Az idei ősz alkalmával lépten-nyomon fel
hangzik a panasz a vetési bagoly-pille ellen. 
A szakközegekhez intézett panaszlevelek nagy 
része a vetési bagoly-pille ellen kér tanácsot, 
orvoslást s a beküldött kártevők nagy 
százalékát a vetési bagoly-pille hernvói adják. 
Ebből következtetést vonhatunk arra nézve, 
hogy az országban meglehetős nagv számban 
lépett fel e kárttevő, mert jól tudjuk, hogy a 
gazdáknak még mindig csekély száma veszi 
igénybe a javára felállított s szervezett szak- 
intézményeket. A falusi kisgazdáknak talán 
tudomásuk sincsen a különféle kisérleti állo
másokról s egyéb szakintézetekről, melyek 
rendelkezésükre állanak ; de talán ha volna is 
tudomásuk ilyenekről, nem vesznek maguk
nak fáradságot, hogy a kártevőt beküldjék s 
a kártételt megírják (nagy dolog ám a kérges- 
kezű, írásban gyakorlatlan parasztgazdának 
a levélírás !) ; emellett pedig népünk felette 
bizalmatlan minden újabb, modern intézmény 
iránt s úgy véli, hogy sok pénzébe kerülne 
ezek igénybe vétele. A hosszú századok szá
mos bűne igy bőszül ja meg magát ! Termé
szetesen ügyes vezetés mellett ezen könnyen 
lehetne segíteni. A jegyzők, papok s tanítók 
e téren rendkívül sokat tehetnek, ám hogyan 
várjunk ezektől eredményt, mikor maguknak 
is ilyen intézményekről alig van tájékozott
ságuk. De kissé elkalandoztam tárgyamtól. 
Denique a vetési bagoly-pille az idén megle
hetős nagy számban lépett fel s mivel e lapok 
szives olvasói között is nem egy akad, kinek 
vetéseit szintén bántja e kárttevő, nem lesz 
talán érdektelen, ha az alábbiakban e gazda
ellenséget s a védekezést röviden ismertetem.

A. vetési bagoly-pille (Agrotis segetum 
Schiff) egy éjjel repkedő, sárgás-barna, bar
nás-szürke lepke. Kiterjesztve a szárnyait, 
szélessége vagy 40—45 mm., mig testének 
hosszúsága mintegy 20—22 mm. A mellső 
szárnyai sötétebb sárgás-barnák, selyemfé
nyűéit, közel a szélükhöz egy-egy sötétebb, 
vesealaku folt, beljebb pedig, nem

nagy cognacgyáro
sok, miért is a Charentesi bortermelők ra
gaszkodnak a minél egyszerűbbekhez.

100 hektoliter 10% borból mintegy 16 hek
toliter 60% cognac nyers párlat készül. Az 
árak finomság szerint 90 franktól 180 frankig 
vannak.

tűzhelyre, mire a lepárolt 
csepegni kezd a kigyócsőből.

A sisak'ban először is a már 21 C. foknál 
forró ethylaldehydek, és 71 G. foknál az 
eczetether, a melyek a sisak hideg falán leve
rődnek, és később 70—80 fokos szesszel a 
hűtőbe sodortatnak. Ez rendkívül jó illatú 
folyadék, melyre a hálátlan lepárló azt szokta 
mondani, hogy »büdös lé.« De tényleg 
előpárlat rossz szaguvá tenné az egész párla
tot, s csak keverve felel meg czéljának. Kü
lön gyűjtik tehát ezt az előpárlatot egy 
edénybe. A mint a büdösség megszűnik, akkor 
jön a tiszta párlat (coeur), a mely nem más, 
mint tiszta aethylalkohol és viz elegye. Ennek 
a lepárlása sokáig tart. A párlat mindig hi- 
gabb lesz — és a forrpont az üstben mindig 
magasabb. Ekkor már oly anyagok is átso
dortatnak a sisakon, melyek magasabb hőfo
kot igényelnek a párláshoz, mint a propyl és 
butyl könenyek származékai, a melyektől a 
cognac sajátságos finom izét nyeri ; de csak 
úgy, hogy ha csak nyomokban van jelen a 
párlatban. A kellő időben kell tehát megsza
kítani a párlást, hogy ezen anyagok túlnyomó 
része (le queue) az üstben visszamaradjon. 
Ezt megmutatja az alkoholometer, mely 0° 
áll, másrészt egy sajátságos szag, a furzurol, 
egy aldehydnak az illata, A cognacpárló 
orrának oly érzékenynek kell lenni, hogy a 
furzurol szaga még álmából is fölkeltse.

Az előpárlatot (tête), melyet kis edényben 
félretettek, a következő bortöltésbe öntik és 
újra párolják. Ez a legalkoholdusabb ; de a 
tiszta borpárlat,a dereka (coeur) csak 25—30% 
alkoholt tartalmaz ; újra le kell tehát párolni, 
hogy a kereskedelmi cognac tartalmának 600 
(Gay Lussac) töménysége megfeleljen, Ezen 
2—3-szori lepárlás nagyon előnyére

szesz

A lepárlás után visszamaradó seprőből 
borkősavat készítenek, Ordonnesnek egy
szerű módjára 1 hektoliter borból 1 kiló 
borkősav nyerhető 07—1 frank értékben.

A friss borpárlat még nem Cognac. Ezzé 
válik sok évi ászokolással és megfelelő keze
léssel. 5 hektoliteres hordókba töltik. Ezek
nek a legfinomabb hordóknak kell lenniök. 
A borpárlat szeszének és vizének egy része 
elpárolog a dongákon át. Nedves helyiségben 
több alkohol párolog el mint viz. Száraz he
lyiségben megfordítva. Fiatal cognacoknak 
nedvesebb, öregebbeknek szárazabb helyisé
get választanak. Évente mintegy 5% párolog 
el. Egy része az alkoholnak oxidatio révén 
ethylacetáttá fejlődik és pedig oly szabály
szerűséggel, hogy évenkint 1 hektoliter cog- 
nacban 1 gramm eczetäther képződik. Ebből 
a cognac korára lehet következtetni.

A cognac a hordó dongájából is szi magába 
anyagokat ; — leginkább csersavat, a mely 
az eredetileg színtelen cognacot sárgás-bar
nára festi. Ez okból csakis tölgyfa hordókat 
választanak. Az uj hordókat használat előtt 
közönséges szeszszel töltik meg, hogy ez 
kilúgozza előbb a roszizü anyagokat. A hasz
nált hordókat előnyben részesítik az újak 
fölött.

A hordókat rendesen feltöltik fiatalabb 
cognaccal, de 1—1Vi% terjedési űrt fenn
hagynak.

Az alkohol elpárolgás, a tannin behatása 
és a belső oxydatio folytán, az eredetileg iha
tatlan borpárlatból kellemes ital válik ; szeli- 
debb lesz, zamatosabb és lassan cognacá 
vénül. Ehhez 15 év kell, de finomabb cognacok messze a

iSiilEEEB*
végül ha 4 5000 q búzából, 8—10.000 hek- mester volt Szentesen, de mivel olyan jó nap-nap után csörtette az öreg a kulcsfüzért,
tohter csoves tengeriből a repülő számvevő szivü és becsületes volt, hogy az eladott Soha beteg nem volt, kiszolgált 6 princzipá-
csak 1U 15 q vagy hektoliter hiányt talált, csizmák áránál nemhogy nyert volna, de list, látott vagy 40 inrnkot letűnni, legtöbb- 
aKKor csinált aztan pataliat az öreg, hogy : veszített, — egyszer csak azon vette észre szőr csendesen "eltávozni, de egy néhányat 
»tiectig ez a ti ... egyebet se csinál egész éle- magát, hogy sehol semmi ...! Tönkre ment, »fényes kísérettel« is elvonulni, mert hát 
tenon, mint azt a számadást, — mindig azt Gondolt ekkor egyet és beszegődött a f . . . i fiatalság bolondság és az öreg kegyelmes nem 
nujja, masra nem Judom használni, mert uradalomba magtárosnak, hol 30 évig szolgált ismerte a tréfát.
mindig csak »kimutatást fabrikál« ... Hej ! és az én Írnok koromban már egy megaszott Hajnalban 2—3 óra között az öreg legelő
nem így volt bezzeg, mikor en számadó írnok vén ember volt, görbe háttal, vékony láb- szőr a kanászokkal veszekedett a góréban, 
voltam a szegvari majorban . . . stb. . . .« szárakkal, kicsiny lelógó ősz bajuszszal, mely mert nem kötötték be jól a zsákokat, melyek 
tizen retortan menvén végig a nagy uradal- egy alig pár foggal biró szájat takart, a mely- mikor a szekérre felmáglyázták, kiódzottak 
mák vagyonkezelese, fogalmat alkothatunk, bői ha hiányzott is a fog, de mindig benne és károsodott — az »Uraság«. Veszekedett az 
mit tesz egy jo magtáros, ki : mindent jegyez, lógott a pipa, mit az öreg folyton rágott haj
mindent tud, ki legkorábban kél, legkésőbben naltól napestig. Dus szemöldöke alól becsü-

öreg a betyár-béressel, mert kicserélte a jó 
vaslapátot rosszal és megrövidült — az »Ura-

CS
3to

'Cd

CX
3N

w
m

e



szekedőnek, a mi nem volt »könnyű« testi 
sértés.

Szóval, az öregnek az Isten után mindjárt 
az »Uraság« következett és jaj volt annak, ki 
azét bántani merte. Becsületességének jellem
zésére ide irom, mi történt vele egyszer Szen
tesen ?... Május hónapban több száz acza- 
toló napszámosunk volt az uradalomban és 
ezek fizetésére sok apró pénz kellett, mivel 

az írnokokat lóháton jobban ki lehetett 
használni az ide-oda futkozásra, napolásra, — 
a mi kedves öreg tiszttartónk a vén Szabót 
küldte be Szentesre váltani, talán 6 vág 
darab százast számlálván le a marká 
Szabó Szentesen sorra jár sok boltot, hol < 
százast, hol kettőt felapróznak neki, de

egyik bolt fiatal kereskedője, ki csak egy da
rab százast kapott az öregtől, 2 darab százas 
értékét olvassa le neki a 
észreveszi és mondja a 
megolvasni még egyszer !« Megolvassa. »Jól 
van ?« kérdi az öreg. »Jól !« mondja a boltos. 
Az öreg zsebre vágja a 200 pengőt és mikor 
már mind elaprózta a pénzét, visszamegy a 
fiatal boltoshoz és kérdi : ismeri-e őt ? »Igen ! 
Ma reggel váltottam magának 2 darab szá
zast !« »És nincs semmi hiánya ?« »Nincs«.»No! 
máskor jobban olvassa meg az Ur a pénzt !« — 
és vissza adja neki a 20 db 5 forintosat . . . !

Ilyen becsületes ember volt az öreg, kár, 
hogy csak — volt. Legyen neki könnyű a 
föld ! ... . . .. y ... s.

i pudlira. Az öreg 
boltosnak : »Tessék

ság«. Porolt az öreg az aratókkal, mert pálinka
mérésnél elcsurgatták a pálinkát és pocsé
kolták — az »Uraságét«. Szóval, belekötött 
az öreg az élőfába is, ha látta, hogy az »Ura
ság« érdeke forog koczkán. És hogy tudott 
p őröl ni ! — sokszor egy cső tengeriért fertály 
óráig zsimbelt. Klassikus volt megfigyelni az 
öreget, mikor valaki szembe szállt vele, ha
ragjának első stádiuma az volt, ha nadrág 
korczát rángatta, ha már az ő hűséges élet- 
társát, a pipát is kivette szájából és úgy 
védte az »Uraság« érdekét, ez már nagy fel
háborodást jelentett, melynek superlativusa 
akkor következett be, mikor kalapját vagy 
sapkáját feje búbjára tolta, melylyel egy
idejűleg! a]kulcscsomó is fejéhez repült
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odút készít s átváltozik mintegy 2 cm. hosszú, területek is a gyomtól mentesek maradjanak, 
vörhenyes szinti bábbá, melynek alsó végén A sertéseket ilyen területen végigjártatni elég 

A bábállapot időnk jut.

tövükhöz, egy-egy kerekded és egy kisebb, 
csapalaku rajzolat vehető észre. A szélük bar
nán rojtozott. A hátsó szárnyak fehéres-szür
kék, a hímeknél majdnem egész fehérek, fé

két különálló tompa foga van.
2—4 hétig tart, majd kiszáll a bábból a már A gyomosodás minden tekintetben hátrá- 
ismertetett pille. A hernyók különböző időben nyosnak Ítélendő a gazda szempontjából 
vonulnak a földbe bebábozás czéljából, maga okszerű és helyes mivelési eljárások által 
a báb állapot is különböző ideig tart, te- dünket könnyen megtisztíthatjuk a gaztól, 
hát önként folyik éhből, hogy a lepkék is kü- gyomoktól. Minthogy sok gyommag kerül a 
lönböző időben jelennek meg. S azt lehet földekre a trágya utján is, arra is legyen gon- 
mondani, hogy az év mindén szakában talál- dunk, hogy a gyommagvakat sohase szór
ható pille és hernyó. juk a trágyatelepre, de legjobb azokat elégetni,

Az első pillék májusban jelennek meg, leg- ha egyébként pl. darálás utján nem értéke- 
tömegesebb a rajzás aratás táján, majd aszá- sithetők. 
műk egyre fogy, de egyes elkésett példányok Olyan területeken, ahol a bagoly-pille her- 
még ősszel is találhatók. A megtermékenyített nyőja csak kisebb foltokban lépett fel, vagy 
nősténylepkék a petéiket a gyomos tarlókra könnyen hozzá férhetünk, pl. a dohányültet
és szántásokra, luezernásokra, gazos mes- vényekben, szőlőiskolákban, avagy kertek- 
gyékre s általában mindenféle zöld növényre, ben, vagy a répaföldeken, tanácsos lesz a her- 
főleg füfélékrc, egyenkint lerakják. Mintegy nyókat szedetni. A szedést gyerekekre s 
2 hét múlva kikelnek az apró hernyók, me- asszonyokra is lehet bízni. A megtámadott 
lyek azután lassan-lassan fejlődésnek in- növények aljában, esetleg a földbe bújva 
dúlnak. megtalálhatók a hernyók. Hogyha a sorok

A most leirt vetési bagoly-pillén kívül a között hervadt gyomokat, rögöket helyezünk 
bagoly-pillék más fajai is — bár ritkábban— el, a szedés megkönnyittetik, mert az álezák 
felléphetnek kultúrnövényeinken, amennyi - ezek alá bújnak és igy minden további nélkül 
ben a különféle utszéli gyomokról átkerülhet összegyüjthetők. Éjjel is lehetséges a szedés, 
nek ezekre is s mert - miként az a vetési mikor is a sorokat lámpákkal végigjárjuk s a 
bagoly-pille fentebb vázolt életmódjából is javában eszegető hernyókat összegyűjtjük, 
kitűnik — a bagoly-pillék nem válogatnak a lerázogatjuk a növényekről. Természetesen 
növényekben, azonban ezek leírása felesleges ez már drágább munka s csakis kisebb terű
id ővesztegetés volna, annyival is inkább, mi- leteken fizetheti ki magát, 
vei a védekezés elle nők ugyanaz, mint az Permetezés által is védekezhetünk ellene, 
alább elmondandó, illetőleg a vetési bagoly- E czélra a dohánylugot vagy »Thanatont« 
pillével együtt irtatnak. használjuk, a mely minden nagyobb dohány-

A bagolypillék a különféle gyomokra rak- tőzsdében kapható, még pedig 4—5%-os al
ván le a petéiket, természetes, hogy a véde- kalmazásban. A meglepett területet, nemkü- 
kezés legfőbb szabálya az, hogy a bevetendő lönben a szomszédságban és körülié levő vc- 
terilletünk tisztán maradjon, tehát nem sza- tést jól megpermetezzük. Az álezák, amelyek 
bad megengedni, hogy a tarló elgyomosodjék, ezen megmérgezett növényeket eszik, elpusz- 
elgazosodjék, hanem szántsuk szorgalmasan s tulnak. A permetezéshez nagyobb területeken 
irtsuk a gazt. Az ugart hasonlóképen ne en- afogatos permetezőket használhatjuk ügyesen, 
gedjük ki zöld ülni. Ily módon a pillék nem Ezek volnának azon főbb irányelvek, me 
rakhatják le a szántóföldre petéiket. Az utak, lyek szerint a védekezés' munkája keresztül 
árkok, mesgyék szélén ne igen tűrj ük meg a viendő. Sajnos, olyan védekezési eljárást még 
gyomot ; minthogy azonban a legtöbb gazda- nem ismerünk, amely gyökeresen kiirtaná a 
ságban az ilyen helyeket szénatermelésre sze- bagoly-pillét, a mi különben elmondott élet- 
retik felhasználni s azok kiirtása sokszor alig körfolyamából könnyen megérthető. Mégis az 
volna keresztülvihető, kaszáltassuk lee helye- itt elmondottak évről-évre, rendszeresen ke
ket minél gyakortább s a lekaszált füvet resztülvitt alkalmazása mellett a kártétel alig 
azonnal hordassuk el s használjuk fel. lesz számbavehető. Azonban a védekezés

Ha lehetséges, járassuk végig a tarlókat s csakis akkor járhat kel ő eredménnyel, ha 
ugarokat sertésekkel, amelyek a vetési bagoly- valamennyi gazda alkalmazza, mert hiszen 
pille álczáján kívül számos más kárttevőt is tudjuk, hogy egyik tábláról a másikra megy 
felszedegetnek. át a kártevő s igy minden fáradságunk hiába-

Amint tisztán kell tartanunk az őszi veté- való volt, ha a szomszédaink nem védekeznek, 
sek földjét, hasonlóképen gondunk legyen A kártékony állatok és betegségek ellen csakis 
arra, hogy a csak t avasszal bevetés alá kerülő a közös és egyesült erőkkel való védekezés ve-

nyesek, a szélükön barna sávval s ezen 
rojttal. A fej és mell hosszú sürü, barnás sző- 
rözettel borított, a mellen egy sötétebb ke
resztalak látható ; a potroha szintén erősen 
szőrözött, de világosabb szinti. Megjegyzendő, 
hogy változatos színénél és a mellső szárnyak 
rajzainak elmosódottságánál fogva számos 
változata ismeretes.

Az álezája, vagyis a hernyó alakja földes
szürke, zöldes árnyalattal, szintén sok válto
zata ismeretes, a hány hernyó, annyiféle az 
alapszíne. A köznép fekete-hernyónak vagy 
fekete-pajornak nevezi. Lábainak száma 16. 
A feje és nyakpaizsa sötétebb szinti. Háta 
közepén a véredény rajza húzódik vég g, mig 
oldalt egy-egy barnás sáv észlelhető. Minden 
testszelvényen 4 fekete pont vehető ki. 
Hogyha teljesen kifejlődött, a nagysága 
48—50 mm-t. ér el s puffadtnak, zsíros fényű
nek látszik.

A vetési bagoly-pille hernyója a gazdának 
egyik igen veszélyes ellensége, mert úgyszól
ván alig van növény, a melyet meg ne tá- 

Valamennyi gabonafélét, a burgonyát, 
takarmány- és ezukorrépát, még pedig levelét 
s gyökét egyaránt, a dohányt, szőlőt, a kerti 
növények nagy részét : káposztát, salátát, 
borsót, sárga- és karórépát s ! étkét — mind 
pusztítja. Kártételét éjjel végezi, a nappalt 
a növények tövéhez húzódva, földrögök, kövek, 
növényihulladékok, esetleg trágyamaradvá
nyok alá rejtőzve, avagy néhány cm.-nyíre a 
földbe bújva tölti. Legnagyobb mértékben 
ősszel pusztít s olyan szép, enyhe ősszel, mint 
a minő az idei, október végéig is eltart a pusz
títása. A mig fiatal, a gazda kártételét nem

fé

madná.

veszi észre s mivel úgy a lepke, mint a hernyó 
éjjeli állat, jelenlétéről tudomást se vehet, csak 
később, mikor mindjobban fejlődik, válik 
észrevehetővé s ilyenkor a falánksága már oly 
nagy, hogy egész holdakat tarolhat le. A ezu- 
korrépának tavasszal az ormányosok után 
legnagyobb kártevője.

A fagyok beköszöntővel a hernyó a föld 
mélyébe vonul s itt 
kerek üregben, fész 
áttelel. Mikor tavasszal az enyhe idők beálla- 
nak, a vetési bagoly-pille hernyója is felébred 
dermedtségéből, hogy »pihent erőkkel« annál 
inkább neki fogjon a pusztításnak. Április hó 
végén, május elején (de később is) teljes ki
fejlődését elérvén az áleza, a földbe húzódik, 
mintegy 10—15 cm. mélyre, magának egy kis

egy kis toj ásdad vagy 
ekben összecsavarodva

£9
!



1907. November 10. GAZDASÁGI LAPOK 795

zethet sikerre. Kopott és 
ezerszer elmondott igazság 
ez, a mely azonban örökké 
aktuális marad, főleg ná
lunk Magyarországon, ahol 
még az intelligens gaz
daközönség se tudja kel
lőleg kihasználni a javára 
szervezett intézményeket ; 
mit kívánjunk akkor a 
néptől? Pedig hát mi vol
nánk az a hires földmivelő 
állam !...

■E zás mutatkozott. Egy má- 
H sodik pár gyökérsapka 
H jelentkezett. A gyökércsu- 
jS csők kitörnek belőlük és 

'N - > ' 1 mélyebben a földbe hatol- 
j|¿|P 'M nak (143-ik ábra). A tizen-

- S ötödik nap delében már
Öt hatalmas gyökere van 
növényünknek (145-ik 
ábra).

Ezen stádiumban tör elő 
az első zöld levél a bu-

f; 1

É ]
. . ■My r V

Az 5-ik napon, rokból. A tizenhatodik 
nap delén volt künn az 
első zöld levél, de mégnem 

nedves homokba tétetett azon ideig, mig az teljesen kifejlődve (146—147-ik ábra). Nem 
első levél teljesen kifejlődött. bízott még a gyönge növény erejében? Valami

A második nap delén az embryo héja meg- ilyes lehetett, mert a mint a levél tovább fejlő-

6—8 óra múlva. A 3-ik napon.A 2-ik napon.
136—140-ik ábra. A kikelő buzaszem fejlődése 20-ik napjáig.Kadocsa Gyula.

A kelő buza fejlődése 20-ik napjáig.
Percy Collins egy angol folyóiratban érde

kesen irja le kísérletei alapján a buza csirázá- repedt (138-ik ábra). A harmadik nap delén a dött, hat gyökérburok képződött a plumula tö- 
1 ' 11 “ 11 " ’ ' " plumula előnyomult (139-ik ábra). Az ötödik vén és hozzájövő hat gyökér sülyedt le a termő-

11 ' ' 1 " 11 , rétegbe. így nézett ki a tizenhetedik napon a
sát és kezdetleges fejlődését.

A buzaszem orsóalaku, egy oldalán bevá- naP delén egészen látható volt. Ebben az 
gással, és egyik végén ezüstszínű szőröcskék- időszakban a plumula fejlettebb, mint a gyö- gyökérrendszer hat egységgel, és a telj 
bői álló bokorzattal. Ha a nedvességnek ki- kérke (140-ik ábra). A hatodik nap delén a kifejlődött első levéllel. A buza születése be
tesszük 6—8 óráig, akkor a szem megdagad gyökér bámulatosan kifejlődött (141-ik ábra), fejeződött, 
és a külső burkot, mely magtárban fekvése ezenkívül két oldalgyökérke is mutatkozni ==========
idején védelmezte, kitölti. kezdett. A következő időben a gyökéren sző- A mezőgazdaság fejlesztése és a pénz-

Egy ábrasorozatban képekben állít ja sze- főzet keletkezik, a mely a táplálék fölvéte- 
meink elé a csírázó búzát 20 napos koráig. A lere szolgál- A legérdekesebb részé a gyöker- 
buzaszem egyik végén szőrbokrozat van, a ,nek a vé§e- Ez nagyon laza szerkezetű, át- 
másik végén egy kis dudorodás, a mely se- látszó és végtelenül érzékeny. A gyökérnek
kély árokkal van körülvéve. Ez a buza esi- 11 ag^ választóképessége van, csak azt szívja Hiszen a gyakorlati életben azt látjuk, 
rája ; az embryo ; ebből nő ki az élő növény. *^1, a m^re szüksége van. hogy ma a mezőgazdasági haladást általában
A buzaszem második végén levő szőrbokor és A két oldalgyökér-duzzadásból indul ki a jól felszerelt, intelligens, szakértő vezetés alatt 
a hasadék a buzaszem oldalán arra szolgál, most már az első két gyökérpár, ugyanoly dlló nagy és középbirtok képviselik és nem a
hogy a nedvesség ezen az utón a csirához jus- sajátságokkal, mint az első gyökér. Ez a sta- parasztgazdaságok.
son. Valóságos vízvezetéki rendszerez a fejlődő dium a hetedik napon áll elő (142-ik ábra). Ennek megfelelően az eredmények is t. i. 
gyökérzetnek ellátására nedvességgel. Idáig a plumula aránylag nem nagy előha- az ország mezőgazdasági művelés alatti terü-

A fejlődés föltételei nedvesség, meleg és ladást tett ; de a három első gyökér létrejötte létén a holdanként! tiszta jövedelem átlag 
oxygen jelenléte. A buzaszem nedvességet a után elkezdi a növény erejét kifejleszteni, és kisebb vagy nagyobb voltának s igy a föld
környező levegőből és a földből vesz föl. a kopasz sárga plumula kezd növekedni. Be- értékességének kérdése is ezek javára kell,

A most következő részletek egy kísérletre Idle indul ki az első gyönge zöld levél. Az hogy eldőljön,
vonatkoznak, a mely 468 órán át 38 és 60 előképződése már tökéletesen meg van benne, így is|van. A nélkül, hogy statisztikai ada- 
Fahrenheit fok mellett folytatva lettek. Ezen de a fejlődés még nem annyira előrehaladt, tok számbeli felvilágosításához fordulnánk, 
időszak magában foglalja a buzaszem tökéle- hogy előtörhetne. az általános jelek lépten-nyomon szembetünő-
tes történetét azon időtől, midőn a buzaszem A tizenkettedik napon délben más elváltó- leg ezt mutatják.

V-

intézetek.
Irta : Hadwiger Albert.
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Nézzük csak az uradalmak és paraszt
birtokok termésátlagaibani különbségeket bár- gravitál, épen olyan arányban fog igen sok 
miféle termelésben. Nézzük meg csak az ezeket nagy és középbirtok megnehezített üzemü 
előállító mezőgazdasági tényezőket elejétől termelési vállalkozása tőke hiányában a meddő 
végig, elkezdve a trágyakezelés, a szántás, küzdelemmel vagy egészen felhagyni és a 
a műveléseknél s végig menve a vetésforgókon, földbirtok forgalmi árak kedvező alakulásában 
mint a melyek a termőerőveli helyes gazdái- a parezellázásnalc kapitulálni, vagy pedig — 
kodás és okszerű talajkihasználás alapját és itt már a jelenleg virágzó gazdaságok 
képezik ! Nézzük meg az állattenyésztést, a is kénytelenek lesznek szerepelni — a kül- 
melyben elhaladásunkat, kitünésünket a teljességre visszavonulni. 
parasztgazdaságoknak köszönhetjük-e ? Tehát mezőgazdasági haladásunknak foly-

Bármit nézünk, mindenből arra a meg- tonossága épen azokon a pontokon lesz meg
győződésre jutunk, hogy a mezőgazdasági szakítva és megbénítva, a honnan kisugár- 
kultura nálunk a nagy és középbirtokokon talál- zania kell — és képes. Világos e szerint, 
ható. Ezekben indult meg, ezekben fejlesztetik hogy a józan ész által kijelölt legelső feladat
és ezek példája által, a mint eddig terjedett, ter- az volna, hogy ezeken a területeken, hol a
jedhet ezután is leginkább. mezőgazdasági kultúra gyökeret vert, meg-

Ez természetes is. Hiszen az erősebb, a indult vagy alapfeltételei leginkább meg- 
nagyobb, többet bir, gyorsabban haladhat és vannak, istápoltassék és megóvassék a fejlő- 
csak arra való vonatkozásban kell feltüntet- dését nehezítő vagy megszakító befolyásoktól 
nünk ezt a tényt, hogyha nagyobb birtok- és csak másodsorban elégittessék ki belőlük ott,
testek parczelláztatnak, — vájjon gazdasági a hol kell — ama valóban nagy szocziális
kultúrán kegy-egy lépési el előle megye vagy stag- érdek, hogy az ország föld mivel ő népessége
nálnifog a régi helyébe lépő, habár az intenzivi- azon részének, melynek elegendő vagy egyál-
tás jegyében született, uj kezel*sckkd addig, a tálában földje nincs, — azt megszerezni alka-
meddig ? és minden nagyobb birtok par- lom adassék, de csak oly módon, hogy azután
czellázasa nem-e egj-egy térvesztés gazdasági azon valóban czélt is érjen, előremenetele
haladas területéből ? lehessen és boldogulni képes legyen.

T7V.61 ber-ndez,ett é? yirá«z,6 Ezt pedig csakis úgy lehet elérni, ha a 
PSvá« túr'i"|0' ° igen ognak parczel mezőgazdaság két fö termelési tényezője: a
arányban fog á Mdmive" nép földéhsígét M** és ? pnybani összhang-
kielégitő keresethez jutni, melyei a nagytól,

földszerzésben segélyére jön, találja meg azon 
módokat is párhuzamosan, a melyekben a 
mezőgazdasági termelésnek is társa lehessen.

Ez mindenesetre nehezebb, mert a terme
lés sok körülménytől feltételes, tehát Jte- 
vésbbé biztos üzleti talaj.

értékesítésükben már előre is biztosíthatók 
(és épen a tőke által létesíthető feldolgozás
ban) — tehát fix alapokon járulhat a tőke 
termelésükhöz.

Ha csak futólag is szétnézünk a merkantil 
termelés terén, ezer alakban látjuk az együtt 
dolgozó tőkét, nemkülönben az ipari vállal
kozásokban is, — sőt oly vállalkozásokban 
is igyekszik a tőke magát gyarapítani, me
lyeknek munkája szorosabban véve nem is 
közszükségleti termelés és csak emberi szen
vedélyek — sok esetben a reális elbírálásban 
kedvezőtlenül elitélhetőkre — alapított üzle
tet képeznek.

Csak a mezőgazdasággal szemben látunk 
tartózkodást, bizalmatlanságot. Csak ott nyer
heti meg kevésbbé a munka társául a tőkét, 
holott épen ez által fogná a tőke azt a védő- 
paízsot, melynek biztosítéka mellett a föld
szerzésben a mezőgazdasággal csak egyolda
lúan társult — megszilárdítani, t. i. a föld 
birtok valódi reális értékét !

Mert az értelmes munkával összhangzás
ban társuló tőke a földből Kánaánt csinál
hat. Kimeríthetetlen tárháza az a termelés 
anyagainak, csak tudni kell a kihasználás 
módjait s bírni kell az ahhoz megkivántató 
tényezők összességével.

A nagyobb- és középbirtokok s különösen 
ez utóbbiak gazdálkodása eredményességének 
legnagyobb nyűge a tőkehiány, mely miatt 
termésük nem érvényesülhet arra való képessé

gük arányában daczára 
annak, hogy gazdálkodá
suk vezetésére a szüksé
ges szakértelem és hala
dásra fogékony intelligen- 
czia megvolna.

Már most : ha a kisem
berek gazdálkodásában az 
azok egyéni munkaképes
sége által biztosított mun
kaerőt a tőke annyira bi
zalmat keltőnek találja, 
hogy arra földszerzési vál
lalkozásukban üzletet ala
pit, — miért ne lehetne 
legalább • is hasonló értékű 
és bizalmat keltő az ön
tudatos, haladásra és ered
ményes munkára képesítő 
tudás és szakértelem, mely 
a nagyobb- és középbir
tokok haladását és gaz-

mint kínálkozó üzletet felhasznál és ahhoz

¡

1
Vannak azonban a mezőgazdasági terme

lésnek olyan ágai, melyek mégis eléggé biz
tos alapul szolgálhatnak arra, hogy a tőke 
velük társulhasson és ezek azok közt kere
sendők, melyek a mezőgazdasági üzemnek 
épen produktiv és ezenkívül nemcsak mint 
önmagukban ilyenek, hanem közvetett ha
tásaikban az egész üzemet előmozdító és 
megerősítő alkatrészeit képezik.

így p. o. ez idő szerint legelső helyen áll a 
múltjában is elég állandóságot felmutató és 
szintoly jövővel bíró állattenyésztés és állat
tartás, szóval : a gazdaságok állatállomány- 
felszerelése, mely az intensivitás felé törekvő 
mezőgazdaságnak leghatásosabb emeltyűje. 
Az ennek feltételeként nagyobb mérvben ki
terjeszkedő takarmány termel és oly termé
nyeket produkál, a melyek által felhasznált 
talajerő javarészben a gazdaságban marad, 
tehát mig egyéb termények sikerét is bizto
sítja, a földet is értékesebbé teszi. A mely
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Sigazdaság bőséges állatállománynyal bir, az 
a más gazdasági ágazatok üzemnehézségein 
könnyebben átküzdi magát, mig ennek hiá
nyában a . legértelmesebb szakértő-vezetés 
mellett is csak tengődni fog.

Parasztgazdák közt is — bármely primi
tiv, egyszerű és more patrio gazdálkodásban, 
azok boldogulnak s állják meg helyüket, kik
nek megfelelő marhaállományuk van.

Tehát legközelebbről ez az ág az, a mely
nek termeléséből a hozzájáruló tőke is ki
vehetné megfelelő biztossággal a maga üzleti 

részét, mig másfelől ott vannak p. o. az ipari 
feldolgozásra való nyerstermények termelési 
ágazatai is, mint olyanok, melyek többnyire
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A 16-ik napon.

146—147-ik ábra.,j Af buzaszem fejlődése 20-ik 
napjáig.

20-ik uapojj,
148>-148. ábra. ’A Jbuzasze a Sfe^lőlése 2) ; ; 

napjáig.

LÖKÖM OBI LÓK, GÖZCSÉPLÖGÉPEK, BENZINMOTOROK, ARATÓGÉPEK, 
TALAJMÍVELŐ ESZKÖZÖK, TELJES MA LOM BERENDEZÉSEK, STB. STB.

kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket és költségvetést.

MAGYAR KERESKEDELMI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, BUDAPEST
a
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dálkodási sikerét a legszebb eredményekre korlátolt szerzési képességeivel azonkívül iga- fogás elég meglepően azt a kérdést teszi fel, 
viheti, és e mellett példaadása és hatásaiban zán nincs számára a világon hely. Dolgozik hogy vájjon a mezőgazdaság fejlesztése épen 
nemcsak a kisbirtokok eredményesebb gazdái- ' olyan irányban és úgy, a hogy tud, tűr, nyo- olyan elsőrangú feladat-e ? arra a válasz az ér
kodását eredményezné, hanem a nagyobb morog, cserél-berél, de a földjét elmerülni vek seregével sok minden lehet, de még az 
intensivitásban megadható magasabb munka- nem hagyja a végsőig s még, a mi leginkább az egyszerű magyar közmondás is döntőleg 
bérekkel is támogatná a földmives népet. hozzá köti : a szülőföldhözi ragaszkodását is megfelelhet, hogy : »jobb ma egy veréb, mint 

Ha eddig mintegy természetes utón tere- legyőzve, — ha alkalom kínálkozik földje holnap egy túzok«, 
lődött el a tőke a mezőgazdasági termeléstől megmentése érdekében jó keresetre szert Mert ez a ma nagyon is meggondolandó kö- 
ugy, hogy tisztán csak a jelzálog üzletekre tenni, — kivándorol egy időre. Megtagadja vetelményekkel sürget — és a tényleges álla
reflektált és a közgazdaságban más biztosabb, önmagát s még a különben tunyának s dolog- pót kell, hogy irányadó legyen, 
gyorsabb lebonyolitásu és emberi hatalmon kerülőnek jellegzett vidékek népét is elfogja Ha a földet mivelők, az azt birtoklók, a 
kivül nem álló tényezőktől mentesebb terme- a kivándorlási láz s neki mennek az idegen- ma abból élők milliói — kicsinyek és nagyok 
lesi ágak felé fordult — ez által azokhoz ben reájuk várakozó nehéz munkának, bi- egyaránt —például az ipar felvirágzásának 
vonván a mezőgazdasági termelés munka- zonytalan sorsnak, melynek esélyei között megváltó »tuzok«-]kva. várnak, ez a várakozás, 
erejének jelentékeny részét is és súlyosbította az élet és egészség veszélyeztetése, koczká- ez a stagnálás tönkreteheti a gazdáknak mai 
a válságot, melyben ma már a mezőgazda- zata is előtérben áll. nemzedékét, sőt talán még a jövőt is !
sági termelés tengődik, — még érthető volt Ezekben a körülményekben rejlik az u. n. Es most váratlanul is előtérbe tóiul egy 
és magyarázatát találhatta abban, hogy a parasztkölcsönök előnyössége, melyet az üzlet pillanatra a hazafias szempont is ama sokat 
mezőgazdasági termelési vállalkozáshoz szűk- természetesen fel is használ, mert elég állandó koptatott frázis (?) mezébe öltözötten, hogy 
séges olyan arányú szakértelmet és képessé- is ez az előnyösség a tőke érdekeire való vo- »a kié a föld, azé az ország«, 
geket, melyek kellő garantiát adhattak volna natkozásban, hisz abban a pillanatban, a mi- De hagyjuk ezt az ideális jellegűnek látszó, 
ép ugv, mint a köznépnél, az intelligensebb kor ennek a folyamatnak talán csődöt kellene de annál reálisabb igazságot, — úgyis sok 
birtokos osztálynál is talán még nem talál- mondania —- újból elölről kezdődik, megismét- lelkiismeretet fog mindenkor megháborgatni 
háttá volna meg. Ennek folyományaként a lődik, tehát egy circulus vitiosus — ha egy- közgazdasági kérdéseink tárgyalásánál — és 
vállalkozási kedv, az ahhoz való öntudatos előre nem is épen a tőkére nézve, de arra is nézzük, hogy valóban kié ma a föld ? még 
bátorság is talán hiányozhatott a gazdáknál, előbb-utóbb azzá válhat, mert az sem lehe- pedig abból a szempontból, mely a tőkére 
a mezőgazdaságra ma már elviselhetetlenül tetlen, hogy explodál, hiszen láthatjuk, hogy vonatkozással, 
nehezedő kedvezőtlen viszonyok sem voltak a szocziálista izgatások eléggé gyúlékony lég- A felelet könnyű : nemcsak a gazdáké,
oly akut jellegűek, kivándorlás sem volt. körében mozog. hanem részben — és pedig elég nagy részben
De ma már, a mikor az intelligens gazda Ha czélt is ér a »kisember« p. o. kivándor- — a pénzintézeteké is. Tehát ezeknek, mint
osztályban az egyéni garancziális feltételek lási keresetével és válságos állapotát rendezi a tőkét képviselőknek is, érdeke az, hogy a 
kevésbbé hiányzanak, sőt szaporodnak, s a vagy birtokot szerez, meddig marad ura hely- föld termelése, termelési képessége s igy valódi 
válságos helyzetben teljes erélyökbeli ki- zetének ? Hisz jóformán épen azok közé az reális értéke is emelkedjék—• és igy érdekük- 
bontakozásra sarkaltatnak s a gazdák kere- alapkörülmények közé tér meg, a melyekből ben áll a mezőgazdaság fejlődése. A jelzálog- 
sik a kivezető utat, nemcsak hogy nincs egyidőre távozott és ráadásul nem is hoz ma- üzletet képviselő nagy- és kisbirtokoknál, a 
indokolva a tőkének a mezőgazdasági ter- gával haza nagyobb szakismeretet, jobb élet- parczellázási üzletágnál nem lehet épen kö- 
melészeti társulás nem épen lehetetlen útjaira nézletet, tudást és tapasztalást, hiszen ott a zönyös a fizetésképesség s az ezen üzletek 
is térni, — de ez egyenesen saját érdekében legtöbb esetben nem gazdaságban foglalko- alapját képező föld értékének emelkedése, 
is kötelességként tűnik fel, mert a mező- zott. Ellenben megfogyatkozott munkabírás- tehát ezen érdekközösség is indokolttá tenné 
gazdasággal kapcsolatos már eddig is létező sal és megnövekedett életigényekkel, tehát : azt, hogy pénzintézeteink érdeklődjenek a 
érdekeit is kell megóvnia. egyéni értékének két legfőbb tényezöjébeni vesz- módok iránt, melyek mellett a tőke közvet-

Ha az a tőke, mely ma a földbirtokkal teséggel tér haza. lenül is társulhatna a mezőgazdasági termelés
jelzálogkép kapcsolatos a gazdálkodás fejlesz- A mezőgazdaság terére tehát ilyen hitel munkájával, 
tésére, produktiv beruházásokra használtatott alakjában bevonuló tőke világos, hogy sem 
volna fel, nem volna semmi baj — és nem 1 ‘ -
nehezednék teherként a mezőgazdaságra. fellendülését s ez által sorsának tartós és kiterjedő nagyobb szabású hitelműveletekkel 
A fejlettség milyen fokán állhatna ma mező- állandó javulását nem eredményezi, sem a egyelőre nem is lehetne megkezdeni, minden 
gazdaságunk és"' milyen hatalmas alapja le- termelési tényezők összhangjára a mezőgazda- vidéki pénzintézetnek a maga területén bizo- 
hetne a közgazdaság más termelési ágainak ! Ságban nem vezet, sőt ellenkezőleg.a munka- nyára akadnak oly alkalmak, melyekben a 
De a mily mértékben kerékkötője a mező- hiányt, az érdekek egyenetlenségét s a szó- helyi viszonyok és azok ismerete alapján .az 
gazdaság "haladásának s előidézője válságos cziális békétlenséget továbbra is állandósítja, ottani mezőgazdasági termelés egy vagy más 
állapotának, világos, hogy ilyen egyoldalúan, Jó volna, ha épen ezen állapotoknál fogva arra legalkalmasabb ágazatában érvényesit- 
tehát az eddigi irányban! felhalmozódása a is annyira szükséges és időszerűen a nép heti hozzájárulását.
tőkének végzetessé válhat utoljára a tőkéré gazdasági ismereteinek fejlesztésére, szellemi Az állam, a mit lehet és a mit tehet, meg- 
magára is. és gazdasági törekvéseinek előmozdítására tesz a mezőgazdaság érdekében, de minden

Pénzintézeteink s különösen a vidékiek anyagi téren is megindult akcziók, mint p. o. közérdekű dologban apellálni kell a társa- 
ujabban bizonyos előszeretettel vannak az a szövetkezés is, a dolog kiegyenlítését meg- dalomra is és azt felhívni kötelességeire. A tár- 
u. n. »paraszt-kölcsönök« iránt. Ez nagyon adhatnák és a népben mindazon tulajdon- sadalomban pedig kit hívhat fel ez a köte- 
természetes. A parasztgazda bármily nyomo- Ságokat, melyek a fokozottabb termelés és lesség ebben a kérdésben az első lépésre, mint 
rusággal küzdve, nem hagyja meginogni észszerű gazdálkodással, a józan élet és taka- a pénzintézeteket !
lábai alatt a talajt. Úgyszólván a lét vagy rékossággal párosultan a kisgazda boldogu- A tőkének van nemes hivatása is, a mely 

lét kérdése felett töprengő aggodalmas- lásának feltételei — párhuzamosan fejleszt- iránt való érzéküknek pénzintézeteink hu- 
sággal ragaszkodik földjéhez, félve, hogy hetnék. Ezéknek áldásos munkája azonban manisztikus, közmivelődési és hazafias czélokra

a mainál kétszerié nagyobb érvényesülésben sem való áldozataikkal elismerésre méltó jeleit 
lehet már eléggé gyors, mert talán egy egész is adják — tehát a rideg üzleti realitás kor- 
emberöltőnyi idő, egy egészen uj nemzedék látai közül tehetségük szerint magasabb szem
keletkezése kell ahhoz, hogy ezeket átértse s pontokra is emelkednek, 
ezek szellemétől áthatva dolgozzon. Sokkal kisebb mérvű altruizmussal — mert

Addig is az egyensúlyt csakis a tökének a hiszen érdekközösség is szerepel — fordul- 
mezögazdasági termelés munkájávali társulása hatnának a mezőgazdasági termelés terére, 
javíthatja meg. a hol talán csak a kezdet nehézségei kiván-

Főfeltételét : a biztonságot, az erre vonat- nának némi áldozatokat, de aztán az ezen 
kozó érintkezési pontokon a nagyobb és kö- műveleteik által igényelt szakszerű beren- 
zépbirtokokon önmagukban és azok ma már dezkedéssel megfelelő anyagi eredményeket 
megbízható vezetésében, mig a kisbirtokokon is érhetnének el.
a gazdasági kultúra fejlődésének arányában A ki csak egy porszemmel is hozzájárulhat 
erősödhető szövetkezeti alapon találhatja meg. a közgazdasági egyensúly helyreállításához, 

Sokan hódolnak ma annak a felfogásnak mely épen hazánk alaptermelésétől, a mező- 
is, hogy a többi termelési ágak virágzása gazdaságtól távozott el, az hazafias köteles- 
— már t. i. azoké, melyeknek termelési mun- séget, honnentést gyakorol. Miért ne kami
llájához a tőke nagyobb biztonsággal s mint- hatnák tehát fel s miért ne érdeklődhetnének 
egy természetesen utaltatik — a gazdasági a mezőgazdasági termelés munkájának min- 
termelésre is jótékony és fellendítő hatással den lehetséges változataiban üzletkörükbe 
leend és pedig annyira, hogy képes lesz vál
ságából kiemelkedni. De tisztán közgazdasági 
szempontból tekintve a dolgokat — nálunk, 
a hol mégis csak a földmivel és az alapja még 
mindennek, a hol ez időszerint még az ország 
népességének túlnyomó részét a földmivelők, 
a gazdák, a földmivelésbőli élésre utaltak ké-' 
pezik, melyeknek fejlődése folytonosságban 
meg nem akasztva, sőt gyámolitva oly szép 
reményekre jogosíthat, — ha mégis ezen fel-

Ha ezt, utalva a dolog természetéből folyó 
a földmives népnek a parasztgazdaságokban! nehézségekre, általánosan, az egész országra

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközönség figyelmét a

budapesti eâCeMeSCeSCaSffdSCaXtiie

gyapju-aukeziókra j
melyek az év folyamán két sorozatban, nevezete
sen julius és október hónapokban tartatnak meg.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuár- 
verési vállalat Budapest, Dunaparti te
herpályaudvar“ , czimzett gyapjukülde- 
mények a M. A. V. összes vonalain 
tetemes díjkedvezményben, valamint 
ingyen raktározásban részesülnek. Be
jelentéseket elfogad és mindennemű 
felvilágosítással szolgál :

Gyapjuárverési vállalat

A Bőr- és Lithion-tartalmú, természetes és vasmentes

Salvator-forrás
ÜHellerl.sTársa kitűnő sikerrel használatik vesebajoknál, a húgxjhóhjag 

bdntalmaind! és köszvén\?nél, a czukorbetegségnél, az 
emésztési és lélegzési szervek hurutjainál. 

Kapható ásvánvvizkereakedésekben vagy a Színje-Lipóczi 
Salvator-forrás Vállalatnál Budapest, V. Rudolfrakpart 8.Budapest, V., Erzsébet-tér 13. sz.
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való felvétele iránt pénzintézeteink, a mikor igen nagy ostobaság 10 koronát oly könyvér; beszolgáltatandó adatok az állandó katasz- 
ezt rentábilisán tehetnék és mindenesetre megreszkirozni, melyről a recensiót a »Pesti terhe bele kerülnek ugyan, de csak a követ
ebben, mint oly fontos közgazdasági ténykedés- Hírlap« (magyar »Standard«) nyelvésze irta. kező uj kiadásnál lesznek felhasználhatók.« 
sükben, az arra hatással rendelkező tényezők A Yolland-féle angol-magyar szótárban a Az intézet kiadása 25.000 példányban, az 
támogatására is méltán számíthatnának. gazdasági szavak — nem is szólva a termi- összes hatóságok, intézetek és a néptanítók

nus technicusokről — absolute negligálva között való díjmentes szétosztásról szól. A Tu- 
vannak. Magyar, igen tekintélyes napilap lipán-Szövetség-Magyar Egyesület külön, 
könyvről recensiót menesztvén, minden való- ugyancsak 25.000 példányban álló kiadása az 

Az intelligens magyar fgazda - meg az uj szil?üség perint azt adta le a nyomdába, egyesület czéljait szolgálja. Magánosok példá- 
angol-magyar szótár. A »Pesti Hirlap« mina- vyet a könyvkiadója jónak látott a könyv- nyokataz egyesületnél (Budapest, VIII., 
pában »Irodalom« czimü rovatában örvende- I 6gY a szerkesztősébe küldeni Ha jo Jozsef-körut 6. sz.) kaphatnak, a szétküldés 
tes hirrel lepte meg az angol nyelv iránt ér- aPanknak kerül a szótár a kezébe, es kezeles czimen kért 1 korona áron.
deklődő magyar hazafiakat. Az ujságoltatott hogy .’.^ignátióval fogja a föld- ....... , . / . ' '
ugyanis, hogy dr. Yolland Arthur angol-ma- 02 \a.?- Sn,L *a J° Didóm, hazánkban o az |/rnnCOCI/ CO CCI Cl ÜT ül/ 
gyár szótárt irt meg, mely a szótár irodalom gye ,L szakember, ki a mü hézagaira rake- Kun DES EK tO FELELETEK.
terén alapvető munkát képez, s oly remek, Pes mutatni Ami pedig az angol mezogaz- 
gondos dolgozat, hogy az egy csapásra fogja ,agl irodalom hazai atplantalóit illeti, azok- 
kiszoritani az angol nyelv kincsben buvárko- aze ajlacslom, maradjanak csak meg a
dók Íróasztaláról a német-angol meg a fran- Muret^anders-Cassel s-Charnbeis mellett az legelőről immár beszorulva, egy juhos gazda
czia-angol szótárakat. Az angol tudománvos 0 szamukra . a most megjelent Yolland-ban elég tisztességes bért ajánl föl,hajanuárigmég
müvek kultiválója Írja a magyar »Standard« semmiteie virág vagy csemege nem termett legeltetheti gyeplegelőimet, heréimet és tar-
— a német kultúráról az angol kultuiára tér- sajna. A mü szerzőjétől ennek daczára lóimat. Tartok azonban attól, hogy a birka 
hét át, a mi tekintve a feltárandó kincshal- *¡em akarara az érdemeket megvonni. A min- szüzheréimet tönkre teszi. Kérek tapasztalt
máz gazdagságát, minden latainert örömmel dennapi eleire szükséges fogalmak jól vannak gazdákat nyilatkozni, hogy a birka nem
tölthet el. Hát sutba kerülnek az emészthet- atgyyrva’ Jahet> hogy az ipar, kereskedelem, pusziitja-e el a ^szüzherét, részint kitaposás-

cylopedische Wörter- aiaveszet> hadsereg, tengerészet, bányászat Sal ,részint legeltetéssel. Sz. V.
buch «-jai, a szűkszavú Cassel’s english-french ^7, embera megtalálják a műben a nekik Kérdés. Mit ér pénzben egy szekér juhtrágya. 
dictionary-k, a lapidaris Chambrées english yaI°L azlcn nem? vagyok competens meg- Szükséges egy számításomhoz annak mérle-
diclionary-k: — itt az uj angol-magyar szótár, , ,1’, de hogy a mezőgazdaság s a vele rokon gél ése, hogy mennyit ér egy szekér juhtrágya
az angol tudás kimerithetlen forrása. Csak íogiaik ozások emberei kielégítse — arra pénzértékben, föltéve, hogy 5—6 m. m. van
tessék meríteni belőle. Hip, bip, hurráh ! ! nezve egy sürgős második kiadásra lesz szűk- egy szekéren ? Sz. V.
Hát a gazdasági s kertészeti szakirodalommal seg, az elsőnek hiányait feledtesse. Ta- Kérdés. Cserfa oszlopok tölgyfa helyett. 
foglalkozó oly magyar gazda, ki az angolok Lm tehetne az ügyben valamit földmi vei és- Egy épület javításnál oszlopokra van szűk-
tudományából akar e szótár igénybevételével P.&?1 minisztériumunk, mert annak substan- ségem. Ilyesmihez eddig tölgy fát. használtam, 
profitirozni, ugyancsak keservesen csalatko- ,:ia 18 taraogatása nélkül megtellik a fekete de ennek most oly nagy ára van, hogy lehetet- 
zik, — no meg sirva-riva kivánna vissza meg- tanger a Duna vizével, mig privát vállal ko- len megfizetni, cserfával azonban rendelke- 
gondolatlanul kidobott 10 koronáját. A köny- zaf ad a magyar gazda kezébe angol-magyar zem. Lehetee-e cserfa oszlopokat használni 
vet meghozattam s alig félórai tanulmányú- szoturt. Pedig arra szükség van — égető szűk- istállóban, kőalpozásra olyképen , hogy a 
zása után arra a keserves tapasztalatra ju- meg van mert nekárhdr. Cünther mesélte, cserfa a földbe ne jönne. Elég erős-e a cserfa 
tottam, hogy a mezőgazdasági s az azzal kl hosszú ideig volt a Cunara hajok hajóor- arra, hogy minta tölgyfát megterhelni le- 
rokon foglalkozások szavai vagy fogalmai vosa’ aogy csirkenél gyámoltalanabb az hessen? Br. I.
abban gyéren vagy egyáltalában nem talál- a magyarka, ki angol nyelv ismerete nélkül Kérdés. Lótetük kiirtása kertből.
hatják fel magyarázatukat. Igazán megdob- lePaz A“amok területére. Igaz ! Konyhakertemben csakúgy hemzsegnek a
bentett ez annál is inkább, mert hisz ez a Bar (Baranya m.), 1907. október 23. lótetük, ugyannyira, hogy melegágyakban a
szótár azon magyarországi intelligenczia szá- lgah Svetozár. palántákat és szabadban is a fiatal ültet-
mára íratott, mely a »par excellence« földmű- A hazai beszerzési források. A m. kir. Ke- vényeket lerágják és elpusztítják. A »Gazda
velő állam lakója. Lássuk csak micsoda sza- reskedelmi Muzeum szerkesztésében és kiadá- sági Lapok« ajánlotta már aj szénkénegezést, 
vak is hiányoznak a hires szótárból : Ameri- sában a mai napon jelent meg a.hazai ipari- a mit Levlben én is helyesnek tartok, de elfe- 
can blight = vértetü (Schizoneura Lanigera készítmények czikkmutatója és a hazai ipar- ledte megírni a részleteket, nevezetesen az 
H.), Alfalfa = luezerna, Adobe land = vá- vállalatok czimtára. A munka 16 ivre terjed, irtás módját. Erre nézve kérnék szives utba- 
lyogtalaj, Bearing = termés, Coldframe = könnyen áttekinthető, gyakorlati felhaszná- igazítást.
hidegágy, Cockscomb == kakastaraj (Celosía lásra igen alkalmas a beosztása, s számol az Felelet. Tinók akolszerii tartása czimü kér- 
eristata), Clematis — szulák, iszalag, Daisy- üzletember, magános hatóságok tájékoztatása désre.
flower*= Chrysantemum, Honeysuckle = Loncz szempontjából támadható mindennemű igé- Kérdező attól fél, hogyha a tinókat 
(és nem szulák, a hogy tévesen jelezve van), nyekkel. A munka czéljáról, megjelenésének akiokban tartja, mint a juhokat, a télen át is, 
Locust = Ákáczfa (Robinia pseudo acacia), előzményeiről Kovács Gyula dr. igazgató akkor körmeik meglágyulnak és örökös baj 
Loyer = Bujtás, Mulching = fej trágyázás, egyebek között a következő érdekes részlete- lesz a tinók sántaságával. Az aggodalom nem 
Marigold— Bársonyvirág, s nem peremér. két közli : egészen üres. Nyáron az aklozott tinók rend-
Mert jó Csapó óta a TageZesneÄ:eldisputálhat- »Ez a czirntár államköltségen, díjtalan szerint legelőre járnak és körmeik kiszárad
on magyar neve »Bársonyvirág« marad, szétosztásra készült. A vezetésem alatt álló nak. A telcltetésnél azonban éjjel-nappal cso- 
Quarter = magyarosan 290 litert jelent. S a intézet tisztviselőivel szerkesztettük meg, az szognak, lábaik a nedves trágyában és az ellá- 
magyar olvasó kevés köszönetét mond azon érdekelt iparosok önvallomásán nyugvó ada- gyűlés lehetősége megvan. De hát nem szabad 
magyarázatért, hogy 8 bushel ; mert igy a tokból. A legszükségesebb kiegészítést a kir. csoszogni a lábaknak. Bőven kell almozni, 
bushel défi ni ti ój ára leend utalva. Stock rai- iparfelügyelők, kereskedelmi-és iparkamarák hogy mindig száraz legyen az alom alattuk, 
sing — Állattenyésztés. Sweetpea — szagos és szakegyesületek szolgáltatták. A czirntár akkor a körömlágyulás elő nem fog fordulni, 
bükköny (Xathyrus silvestris), Sweet-William hármas czélt kíván szolgálni : támasztékot Hogy a tinókat aklozza kérdező, az rendki- 

szegfű (Dianthus barhatus), Trunk— láda, adni a társadalomiparpártolásitörekvésének, vül észszerű. Kevés ember, sok és kitűnő 
kisztni, Whitethorn = galagonya (Crataegus elősegíteni az iparfejlesztést és irányt adni trágya lesz a jutalma. C.
oxiacantha). Íme a műnek félórai tanulmá- némileg az ipari fejlődéshez. A czirntár föl- Felelet. Vöröshere után árpa czimü kérdésre,
nyozása után csak ezen hiányaira bukkan- vette mindama vállalatokat, melyek a veze- Vörös here után minden jó. Akár búza, akár
tam. Hiszem, ha egy erős délután neki feküd- tésem alatt álló intézetnek, a sajtóban több- árpa, akár répa, akár más. A dolog megfej
nék, vagy 500 hiányzó, a gazdasági szakiroda- szőr megismételt felhívásra, ez évi június hó- lése egyszerű. A vöröshere részint gyökerével, 
lommal foglalkozó elölt nélkülözhetlen — szóra nap 30-ig beszolgáltatták adataikat, s a me- részint levélhulladékaival igen sok, gyorsan 
akadnék. Az előadottakból a következő siral- Ivek termelése a szigorúan helyi jelentőségen assimilálható nitrogént hagy hátra a földben, 
mas conclusió vonható le : Szép hazánkban felül áll. A később érkezett és még ezután a melyet az utána következő növény nagy

KÖNYVISMERTETÉS.

Kérdés. Birkák legeltetése sziizherén.
Nem tartván birkákat és szarvasmarháim a

len Muret-Sanders »en

T ermészettfii 
arankamentes léhere- és toezemamagért
100 kilónkint 10 koronával magasabb árt /izetek a legmagasabb napi árnál.

Az átvétel és fizetés a termelő állomásán történik.
Természettől arankamentes a heremag, ha az illető területen aranka nem mutatkozott, vagy csak csekély mértékben 

és azonnal irtották. A t. gazdák, kik eladó lóheremaggal vagy luczernával rendelkeznek, szíveskedjenek mintát küldeni és a 
mennyiséget közölni.

MAUTHNER ÖDÖN
cs. és kir. udvari magkereskedése BUDAPEST.
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hasznára fordíthat. Én rendesen szoktam, ha jó része elvetve, a mi hogy elvetve van. De viselő, Wallner József esperes-plébános, Frey- 
uo'y fordul a dolog, hogy buza után árpát igen sok föld még ma is vetetlen, mert vagy berger Sándor kereskedő és gyáros, Molnár 
vessek. Az árpa remek a vöröshere után. egyáltalán lehetetlen a szántás, vagy annyira János gyógyszerész, Szabó István dr. ügyvéd 
Kérdező attól fél, hogy megdől az árpa. Ha rögös, nagy hantokból áll, hogy az ilyent és Egan Imre gazdasági egyesületi titkár. A 
olv buja a földje, akkor ne sajnálja jól meg egyáltalán vetés alá megmunkálni nem lehet, felügyelő-bizottság tagjai lettek Herényi Pál 
süperfoszfátozni a tavaszi elvetése előtt a A jószág képtelen az ilyen nagyon hantos dr. kereskedelmi iskolai tanár Sopron, Györög 
vöröshere törést és akkor, ha mégis dől az földben járni. Összetörik azon fogasborona, József magyar királyi adótáros, Mórócz Ist- 
árpa de azért megtelik a magtár. A vörös- fogashenger, gyürüshenger, velőgép, szóval ván tanító, póttag Darvas Károly tanító, 
here’annyira kitűnő előveteménye minden minden mivelési eszköz, azért többen a ten- Az OMGE és a műtrágya-kartsll. A ma
kalászosnak, hogy jobbat kívánni sem lehet ; geri földre csak rá vetnek és annak felszi- gyarországi műtrágya-gyárosok között tiz év 
de tulbuja földben a tápszerek egyensulyá- nén lévő tenyérnyi porba boronáltatják be óta fennálló kartell folyó évi november hó 
nak helvreállitása végett erősen kell foszfá- az elvetett búzát.Már előre képzelhető, mi vár- 15-én lejár s a kartellt a gyárosok egyertel- 
tozni. De nem csak a kalászosok, a kapások ható az ily módoni munkálat után a jövő ter- müleg beszüntették, de ugyanekkor lét esitet- 
is szívesen .succedálnak utána. így például mésből és milyen lehet majd az ilyen tengeri tek egy mtitragyaertekesito szövetkezetét, 
Csehországban a" norfolki forgót, a mely földbeni búzának, melyben a tengeri szártö- melybe a nyolez magyar mutragya-gyar kö- 
ekként néz ki ; 1. kapás, 2. tavaszi, 3. here v. vek a földben maradtak aratása ? Félderék- zül hat es egy osztrák lepett be. A szovetke- 
takarmány 4. őszi, ekként módosították: ben kell levágni az ilyenben a szalmát és zetet azért alakítottak, hogy kiküszöböljek a 
1. tavaszi, 2. here, 3. répa. 4. buza. abból is fele kalász a szártövek között ma- maguk közt eddig folyt egeszsegtelen ver-

Tehát a répát e főnövényt a here után rád, mert nem lehet kigereblyézni, vagy csak senyt ; központi irodát fognak létesítem, hova 
teszik és inkább ütköznek bele egy másik rosszul apró kézi gereblyével, a mihez az al- az összes megrendelések beérkeznek s az 
vetés forgó regulába, hogy tudniillik búzát földi arató szokva nincsen. Lesz tehát csu- iroda f°gJa kiadni a megrendeléseket az egyes 
árpa után, tehát kalászos után vessenek. pán már azért is a gazdának előreláthatólag gyáraknak. Ily módón fogjak az ügynöki ju-

Az azonban nem mindegy, hogy milyen a fövő évi aratáskor az aratóval baja, ha hogy balekokat restrmgalm es a régiét csökkenteni, 
here tarló. Minél gazdagabb volt a here, jövő évre aratás a mostani időjárás után le- Czelul tűzte ki a szövetkezet a mutragyake- 
annál több a gyökérmaradvány és levél hűl- hét. Már közel 50 éve gazdálkodom. Hasonló reskedelem karos kinövéseinek a korlatoza- 
ládék, annál több jut a nitrogénből az utód- időjárás 1862. évben volt. Ámbár akkor nem sat valamint a műtrágyázást kísérletek na- 
nak. Ha ritka, hitvány herénk volt, ne vár- volt még sem a mostanihoz hasonló röges, gyobbmervu kiterjeszteset, valamint a mu- 
junk attól csodákat. Wo nix is, hat der rósz munkálatu. az idő szárazságánál fogva tragyaarak lehető csökkenteset. A szoyetke- 
Kaiser sein Recht verloren. Partí/. a föld, de csak november végén volt annyi zet azzal a kéresse! járul az OMGE-hez, hogy

Felelet. A kakoriczafosztás lápértéke czimü eső, melyek az akkor hantosabb földet 4-5- a szövetkezet működésének ellenőrzése vegeit 
kérdésre. napig elboronálni lehetett és azután ugyszól- az igazgatóságba es. felugyelo-bizottsagba

Ha Németországban is lehetne az éghajlati ván szárazon fagyott el a föld. Tavaszaié két tágját delegálja s vegyen ilykent reszt a 
viszonyok miatt kukoriczát termeszteni, kedvező volt ugyan a talajmunkálat, mivel szovetkezetugyeinekintezeseben.Aszoyet- 
akkor "a német tudományosság már rég meg- már egész február hóban lehetett szántani, kezet a forgalomba kerülő mu ragya me er- 
fejtett volna efféle kérdéseket és biztosan mely "szántásokat az éjjeli fagyok teljesen mazsaja után két fillért hajlandó az egyesu- 
tudnók azt, hogy a kuköriczafosztást miként megporhanyiták, még is bekövetkezett a nagy Jetnek novenytermesztesi es mutragyakiser- 
illesSzük be a takarmányozásba. A német Alföldön az őszi és téli csapadék hiányában leti czelokra rendelkezésére bocsajtani. Az 
kultúra előtt azonban a kukoricza ismeretlen az 1863-iki ínséges év, mikor jó talajmunká- ajánlatot az UMDF el is oga a. 
valami és addig, a mig csak a magyar ember lat mellett, igen sok helyen a termés a vető- A takarmányhiány enyhítése. A hosszantartó 
asztalán látták a főtt kukoriczát, disznó étel- magot sem adta vissza. Hasonló időjárást dszi szárazság egyik karos következnienye 
nek csúfolták s csak midőn azt látták, hogy hallottam nálam jóval idősebb emberektől gyanánt az ország számos vidékén maris erez- 
a meteorként előre törő amerikai nemzetnek 1863. évbeli rossz termő évben az 1835-ik J16*0 takarmanyszuke mutatkozi . Ezen a
ez szinte csemegéje, akkor állottak meg és évről elbeszélni, mikor is hasonló hideg idő- bajon enymtendo a foldmivejesugyi miniszter 
szállottak le az arisztokratikus kritika magas járással szárazon fagyott el a bevetett föld. az összes kincstári lomberdőkben a ta arma- 
paripájáról. 1836. évben oly nagy volt az Ínség, hogy nyozo czelra szolga o lomb-szedest, valamint

Magyarország tudományos körei még nem akkor még vermekben tartott dohos egy kö- az alom-szedést díjtalanul megengedte. Nem
emelkedtek odáig, hogy az ország sajátosságai- böl búzáért két kát. hold föld akkori árát is különben fölhatalmazta az illetékes hatóságé
val foglalkozzanak. Egyszerű másolás a né- fizették. Szóval most már a mostani mos- 10gX a torvényhatósagi, k°zsegi ér
mét után. A németek ezukorrépa és búr- toha, száraz időjárás miatt már a jövő évi dokben hasonló engedelmeket adhassanak, 
gonya kísérletekkel foglalkoznak, tehát azzal terméseredmény a legnagyobb veszélynek Úgy halljuk, hogy a foldmivelesi mimsztei 
foglalkoznak a mieink is. Eddig csak az van kitéve. Répa felszedve, bevermelve van. példáját számos maganbirtokos is covetm 
egyetlen Kossutány Tamás dr. az, ki a magyar A. fogja. Azonkívül meg arról is intézkedett a
búzával foglalkozott. A kukoricza, mely A magyar gazdák németországi tanulmány- miniszter, hogy országszerte mihamara n 
egyenrangú nálunk a búzával, még parlag útja. Az Országos Magyar Gazdasági Egye- osszeirassek es jegyzékbe folalva anna idején 
terület. Hej, pedig de sokat érne tudni pl., sülét az év nyarán tanulmányutat rendezett közzetetessek, hogy hol, kinél mennyi es mi- 
hogy a kemény szemű kukoriczaszem mennyi- Németországba az ottani intenzív mezőgaz- fele eladó takarmány van kész etben. 
vei táplálóbb a lágyszemünél. Milyen a dálkodás megismerése végett, A tanulmány- A párisi czukorertekezlet. A brüsszeli ezu- 
tépett tengeriszár-erjesztés után a tápanya- utón 60 magyar gazda vett részt és legköze- koregyezmény reszesei, nevezetesen Magyar
gok tekintetében, mely rangra számíthat. No lebb részletes beszámoló jelenik meg. E na- ország, Ausztria, Németország es 'ranczia- 
és az sem lenne közönyös, ha megtudnék pókban Bálint Béla dr. az Osztrák Magyar ország képviselői előzetes tanácskozásra gyul- 
azt, hogy mit ér a kukoriczafosztás ? Bank jogtanácsosa vezetése alatt küldöttség *ek össze Parisban, hogy Oroszország o ga-

Ma csak annyit tudunk, hogy az ökör éj- kereste fel Jeszenszky Pált, az Országos Ma- ban kész megallapodassal jelenjenek meg e 
szakára, ha eléje teszik, megeszi. Ezzel be gyár Gazdasági Egyesület ügyvezető titkárát jmnap /-en Brüsszelben a nemze cozi er e 
kell érni a kiváncsi -magyar gazdának. Majd és a Németországban járt gazdák elismeréséül kezleten. Oroszország hozzájárulását a brusz- 
ha a magyar tudományosság kiverekszi ön- értékes művészi kivitelű emléktárgyat nyuj- fzeh konvencziohoz, ahhoz a föltételhez ko- 
állóságát és saját lábán fog tudni járni, akkor tott át, egyben meleg szavakkal megköszönte hogy az Oroszországba bevi i egen
tessék ily kérdéseket föltenni. Most még idő a fáradozásait. .mm4den a( i kllo^ramm)í ??

rubel vámot szedhessen. Az ily módón vedett 
■P Nyitramegye a kerületi mezőgazdasági ka orosz ezukor azonban veszedelmes verseny-

marák mellett. Nyitramegye törvényhatósági társa volna az egyéb európai ezukornak a 
közgyűlése október 28-án Jász-Nagy-K.un- világp¡aczon- különösen pedig az angol 
Szolnok s más vármegyék átiratai kapcsán pjaczon_ Németország azzal fenyegetőzött, 

^Időjárás Jásznagykunszolnok megyében. Az tárgyalva a mezőgazdasági érdekkepviselet hogy kilép a konvenczióból, ha nem sikerül 
időjárás annyiban változott, hogy a négy hó kérdését, a nyitramegyei gazdasági egyesület Oroszországnak lehetővé tenni a csatlakozást 
óta tartó szárazsággal minden átmenet nélkül részletesen kidolgozott és megokolt álláspont- a brüsszeli konvencziohoz. Most befejezték a 
a kellemes október hó elmúltával hirtelen ját tette magáévá. Ebből folyólag nemzeti- tanácskozást, a melynek eredménye egyhangú 
hideggé vált,-de csak száraz maradt. A hideg, ségi, szocziális és gazdasági okok alapjan a megállapodás, oly értelemben, hogy kontin- 
illetőleg éjjeli fagy kezdődött november 4-én kerületi mezőgazdasági kamarai rendszert gentálják Oroszország kivitelét, nehogy 
5 — Celsiussal, naponkint, azaz éjjelenkint tartja viszonyaink közt helyesnek. Az ellen Oroszország féktelen versenye a világpiaczon
i> . 1 . ? -1 ' -- i - r\ Z~1 í. • 1 ínTTfinlnt aIIao Vw-xn-ir ^ ninfVI ¿-xriS i-rQ7nQSnori ° ...i,. , i i • • , i /1 _

HÍREK.

fokozódván, ma éjjel már 9 —Celsiusra emel- a javaslat ellen, hogy a meglévő gazdasági tönkretegye a többi országok kivitelét és ez 
kedtek. Hogy mi lesz a jövő évi őszi vetés egyesületek alakíttassanak át kőtelező tag- ¿jtal czukoriparát. Számszerű megállapítást
4,— X-,—j—/—<—i ---------- ---- * — '---- sági alapon hivatalos érdekképviseletté, ' , • . t. ,

Nyitná vármegye törvényhatósága a leghatá-
terméseredményével, az ugyan most még nem sag* alapon mvataios eraeKKepvíseiei.ve, még nem kíséreltek meg. 
tudható, azonban már most előreláthatólag Nyitna vármegye törvényhatósága a leghatá- ^ ezukor árának leszállítása. A magyar 
még csak középtermés sem várható. Hiába rozottabban állást foglal, mert ez a gazda- ezukorgyárosok a czukoreladást november 
vártuk eddig az esőt, hogy a talajt legalább társadalom megszüntetésével egyenlő. havára megkezdették és tekintettel a ha
megmunkál hatásáig megáztassa, az be nem A Nyugatmagyarországi Gazdasági Taka- nyatló nyersczukorpiaczra, az árakat méter
következett. Vetni kellett tehát a rendkívül rékpénztár r. t. a múlt héten tartotta Szom- mázsánként egy koronával leszállították, 
száraz, hantos földbe, végezve a lehetőleg- bathelyen alakuló közgyűlését. Az uj pénz- a magyar szőlősgazdák és a kiegyezés. A 
rosszabb munkát. Nem használt sem fogas intézet 200.000 korona alaptőkével alakult Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesületé- 
borona, fogas vagy gyűrűs henger, a száraz meg és a közgyűlés alkalmával annak elnö- nek igazgató-választmánya Zselénszki Róbert 
rög porhanyóvá nem vált, csak kisebb da- kévé Széchényi Rezső gróf gyöngyösapáti gróf elnöklésével ülést tartott, melyen napi
rabra tört, vagy csak épen belelapult a talajba, nagybirtokost választották meg. Igazgatósági rend előtt az elnök rámutatott a kiegyezésnek 
Az ilyen munkálatu földben van az őszi buza tagok lettek Laehne Hugó országgyűlési kép- a szőlősgazdákat érdeklő két igen kedvező
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részletére. Ezek : az uj bortörvény egy éven tiz százalékkal fogja felülmúlni a tavalyit, szakértő : Hollner Ervin, helyettese Pethő 
belül való megalkotására vonatkozó kikötés, mindazonáltal mögötte fog maradni az utolsó Gyula ; a rakamázihoz szakértő : Horváth 

' a másik a tokaji bor védelmének rendelke- öt év átlagának. Oroszországnak ez aratási Ferencz, helyettese Miskolczy Menyhért ; a 
zése. Csupán azt sajnálja, hogy a bortörvényt eredménye ez évben a nyugateurópai, ame- nyíregyházaihoz szakértő : Szikszay Sándor, 
nem magyar részről sürgették meg. Rámuta- rikai, indiai rossz aratásokkal és az ausztrá- helyettese Bleuer Alajos ; a kisvárdaihoz szak- 
tott végül, hogy a bor ára örvendetesen emel- liai rossz aratási kilátásokkal esik össze, értő : Okolicsányi Menyhért, helyettese 
kedik, a mit az olasz bor kiküszöbölésének A nemzetközi gabonapiaczon uralkodó drága- Jármy Elek ; a vásárosnaményihoz szakértő : 
tulajdonit. Ennek természetes következménye ság átterjedt az orosz gabonára is, a melynek Szabó Elek, helyettese Horváth József ; a 
lesz az újabb, nagyobb mértékű telepítés. Ez ára hallatlan mértékben emelkedett. Erre nagysárkányihoz szakértő : Szentrnihályi 
ellen azonban nehogy tulprodukeziót idézzen való tekintettel a kormány a kereskedelmi Gusztáv, helyettese Morócz Miklós; a szolnoki- 
elő, küzdeni kell. Dobokay Lajos országos bo- miniszter elnöklésével tartandó konferenciára hoz szakértő : Chity Antal, helyettese Böck 
rászati kormánybiztos nyújtott ezután érdé- hívta össze a különböző közigazgatási ágak Géza; a tiszaroffihoz szakértő : Waldeck Hu
lees föl világosit ásókat a kiegyezés megkötésé- képviselőit, amelyen megállapították, hogy bért gróf, helyettese Jancsó Géza; a jász- 
nek részleteiről, főleg arról, mi módon jött az oroszországi gabona árának túlságos nagy- kisérihez szakértő : Rónay Ferencz, lielyet- 
létre az osztrákoknak az uj bortörvény al ko- ságát úgy a spekuláczió, mint a kivitel ‘is tese Küry Móricz ; a jászberényihez szakértő : 
tására vonatkozó kikötése, majd Drucker okozta. Azt a javaslatot, hogy a Fekete-ten- Antal Sándor, helyettese Eigen Pál.
Jenő dr. igazgató számolt be a múlt választ- ger kikötőiből a kivitel tiltassék meg, elve- Pisztrángtenyésztés. A máramarosi kincs
mányi ülés óta történtekről, a gépbemutató- tették, minthogy ez, mint az 1891-ik évben, tári erdők patakjaiban a pisztrángtenyésztést 
sokról, gyűlésekről, a pécsi országos kon- a külföldi piaczok elvesztésére és az orosz óhajtja meghonosítani a kincstár. Ez e hal 
gresszusról, végül a választmány egyhangúlag gabona elértéktelenedésére vezethetne. A kon- ugyanis a legizletesebbek közé tartozik és a 
elhatározta, hogy széleskörű taggyüjtő moz- ferenczia következő ülésein, a melyek a ga- hideg vizet szereti. Az erdők e fontos mcllék- 
galmat indít meg utalással az egyesületnek bona árának további emelkedése ellen teendő használatának foganatosítása és értékesítése 
eddig elért sikereire. intézkedésekkel foglalkoznak, a zemsztvók, a végre a megvalósulás stádiumába fog lépni.

Az Idei bortermés Az idén nagy remények városok és ipari középpontok, valamint a na- A földmi vei ésügyi miniszter leküldte volt a 
fűződtek a borterméshez, a termelők sokat gyobb tőzsdebiróságok képviselői is részt máramarosszigeti erdőigazgatóság kerületébe 
és jó bort vártak. A bor minősége ellen nincs vesznek. . Landgrat János miniszteri osztálytanácsost,
ki fogás ámde a szárazság és a szeptemberi Romania termese. A romamai földmivelés- halászati felügyelőt a kincstári erdők halászati 
[agy a termés mennviségére káros hatással ««Ï* miniszter most adta ki a Románia ez évi viszonyainak tanulmányozása és a lialtenyész- 
volt, A bor árénak alakulását a kitűnő minő- érméséről szóló hivatalos statisztikát. E szr- lésre alkalmas patakoknak hallal való be- 
'.é r s a kevesebb mennyiség kedvezően befo- m,L Romania búzatermése az idén a köze- nepesitesehez szükséges teendők megallapitasa 
iyásolta s az idén a vevők már júliusban pesnél is rosszabb volt és az előző évek tor- végeid. A miniszteri kiküldött a terebesfehér- 
kezdtek érdeklődni s a tőkén megvették a méséhez képest sokkal rosszabb. Szerencsére pataki, barnabasi, borvizvolgyi, soskasi, bog- 
termés hárnmneovnd részéi s nlvan áron vá- tavaly óriási búzatermés volt és ennek némi- dáni, tiscsorai, balcsátuli és hovcrlai völgyc- 
sároltak bort, a hogy a termelők maguk slni '*8 kiegyenlítő hatása van, bár a tavalyi hu- két tekintette meg és azután átrándult 
számítottak arra, hogy ilyen jó árt kapnak, ¡»termésben is nagy a veszteség, mert tudva- Kőrösmezőre, az ottani három tor. erdogond- 
Ausztriai, stájer, cseh vevők s magyarországi \é7,6’ hogy a parasztlázadás alkalmával a nokság völgyeinek tanulmányozás« vegett A 
bornagvkereskedők vásároltak bort s a na föllázadt parasztság a birtokosok raktárait, a miniszteri kiküldött a helyszínen szerzett 
raszt mustot 15-19 százalék, az urasági h<? a buzafölősleg volt fölhalmozva, mind tapasztalatai alapján megállapította a pata
mustot 25-26 százalék fokosnak találták. A felgyújtotta. Az idei búzatermés 14.884.000 kok egyes zónáit es a patakok felső részleten 
paraszt must ára 28 és 36 korona között vál- hektolitert tesz ki. A tavalyi búzatermés 40 leginkább a völgyzáró gátak felett a hol 
to zott,, az urasági mustot .32—44 és 48 koro- m,Hio hektoliter volt. Tekintettel arra, hogy bűvös, vadregenyes erdős rengetegben folydo- 
nán vásárolták. Tokajról még nincsen végle- Romániának ez a legfőbb produktuma és jé- gai a patak kristálytiszta vize, a pettyes 
ges terméseredmény, miután a szüret csak lé„ténok alaPJa’ el lehet gondolni, mily jelen- pisztráng a patakok also, melegebb részében 
mostanában ért vé¿et. Borkereskedők az idei tö^ße 7“ an"akAn1iogy í.90^6” ,36 és tél Úi s,z,vaI7án.v°s pisztráng meghonosítását, 
termést körülbelül három millió hektoliterre millió 1903. es 1902-ben 26-27 millió, 1904- illetve tenyésztését lógja a miniszternek 
becsülik. A mi meg volt vásárolható, azt jó- be,n 18 ™lh° hektoliter buza termett és még alánlam mivel a szivárványtól .pisztráng a 
formán mind megvették, ugv, hogy most már a közvetlenül előző évekhez képest is az idén melegebb vizet is e tun, remélhető, hogy így 
ah» van vásárolható bor. mily nagy a különbség a búzatermésben. Ami a Gsza folyóban is el fog terjedni. A pisztrang-

„ . . a kukoriczatermést illeti, ez már valamivel tenyésztést már a jövő tavaszon megkezdik,
évhpn fő aftünnimfát w &h°g> u kedvezőbb. Az adatok erre vonatkozólag még Nagy szükség van erre. Az Iza és Tisza folyó- 
4mháAiffl^lnt ^n4\eSS-éi3°gOS + ^ nem teljesek ugyan, de annyit már előre is bői orvhalászok ugyanis dinamittal már majd-

a a os adatok szerint az idei aratas jeliet tu(jn¡; hogy az előző évekhez képest nem az egész halállományt kilövöldözték, el-
n'ncs akkora különbség a termésben. A rozs pusztították, 
meg fogja közelíteni a 900.000 hektolitert, ■ 
tehát az utóbbi öt évhez viszonyítva, a rozs
termés nem az idén a legrosszabb. Az árpa- 
termés 7 millió, a zabtermés 6 és fél millió 
hektolitert tesz ki. Dobrudsában ez évben 
1,850.000 hektoliter árpa és 1,300.000 hekto
liter zab termett.

V

Szakértők a dohánybeváltásnál. Az Országos 
Magyar Gazdasági Egyesület kérelmére a 
pénzügyminiszter a dohánybeváltásnál nagy
szabású reformokat léptetett életbe. így a 
többi közt megszüntette a politikai biztosi 
intézményt és helyébe jövőben nagyobb 
hatáskörrel fölruházott gazdaszakértók lép
nek, a kiket az illetékes gazdasági egyesü
letek előterjesztései alapján az O. M. G. E. 
nevez ki, mint a gazdasági egyesületek or
szágos szövetségének középpontja. A szak
értők kinevezése most történt meg, a kineve
zettek a következők : Az érsekujvári dohány
beváltó hivatalhoz szakértő : galánthai Far
kas Ferencz, helyettese Lósy Károly ; a 
csongrádihoz szakértő: Tary János, helyet
tese Oláh Gergely ; az aradihoz szakértő : 
Jakabffy Miklós, helyettese Kemény Szilárd ; 
a battonyaihoz szakértő: Berényi József, 
helyettese Tökey Jenő ; a békéscsabaihoz 
szakértő : Pfeiffer István, helyettese Mázor 
Pál ; a zsombolyaihoz szakértő : Vincze Pál, 
helyettese Sándor Kálmán ; a nagybecskereki- 
hez szakértő : Jakabházy Béla, helyettese 
Tarnay Ferencz ; a csókáihoz szakértő : Tá
bori Miksa, helyettese Ivies Péter ; a szegedi
hez szakértő : Kátay Ferdinánd, helyettese 
Nagy János ; a marosvásárhelyihez szakértő : 
Sántha Albert, helyettese Török Ferencz ; a 
fogarasihoz szakértő : Hadviger Albert, helyet
tese Kovács Béla ; a debreczenihez szakértő : 
Tóby József, helyettese Király József ; a 
miskolcihoz szakértő : Vértessy Tivadar, 
helyettese Isóry Barnabás ; a kápolnaihoz

magyar gépforgalmi részvény-társaság,

a szab. osztr.-magy. államvasut-társ.
resiczai mezőgazdasági gépgyárának

vezérügynöksége.
■ Mezőgazdák különös figyelmébe ! —

Ï EGYETEMES ACZÉLEKÉK. Ï

tiBHBk El törhetetlen tégelyaczél-ekefej.
Pánczélaczél-kormánylemez.

I ! Magasított aczél-ekefej.
Porvédő kerekek.

— Aczél 1__I gerendely.
Csak kitámasztott nyereg kerettel bíró tali

gát szállítunk.

Ili Ekegyártás terén legelső rangú ■ & 
ggj magyar gyártmány ö«F* felül- g 1

■ ■ ÄelS lÖÄll
0g$r Kérjünk árjegyzéket,
szes tal aj mi velőgépek et terjedelmesen isme 
és egyáltalán a talaj alapos megmunkálására ter
jedelmes, szakszerű és minden gazdának érté
kes felvilágosításokat nyújt és díjmentesen

rteti

küld

„AGRARIA“ Budapest, II., Váczi-ut 2
Sürgönyczim : „AGRARIA“ Budapest.

Tiszta aczélanyag 
saját hámorainkból.
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A) Nyilvános ¡ 
raktárait.

|§§b.¡.:

Budapest . . . 
Csáktornya . . 
Czegléd . . .

Érmihályfalva

t£ svárda 
Kolozsvá

adás !

Nagykanizsa . 
Nagyszalonta . 
Nagyszeben 
Nagy-Várad 
Nyíregyháza . 
Nyitra . . . .
Panosova. . .
Pozsony
Szatmár-N émeti

E£¿,y :

Lek
Sziszek 
Zágráb 
Z imony

gib

. hó 2-án megállapít 
részletezése.

ott készletekII. Az 1907.

let 19U7. okt. 
hó 23-án . . 1

Betá-11907. okt. 26-t ¡

cíitá-11907. okL 26-tól 
zás/ nov, 2-ig

207.506,277.41b 290.024,20Í.242 

11.910 24.512 15.751

6.112 31.667 10.880 28.689¡S ,1907 nov 
hó 2-án 283.216 282.899 194.5391.242.051 209.113

I. Készlet és for*

j TengeriJ Árpa J ZabIA forgalom és kész
letek i észletezése mennyisége, métermázsákban

Tiszavidéki ... &ií sa
lí:?l ËS

Kvhérmegyei... S I
! IÎS ifS11II

Postvi'iéki... _

Il FBánsági

S; I
tSfCSWí tzi:

takarmányára, elsőrendű.......
„ másodrendű..

Oáoekal...

román v. bolgár
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APRÓK. finomított, szesz adózva azon:
163-50 koronáig, adózatlanul 
nagyban azonnali

Hogyan készül a czukor a répában. Mint .aÄdl?Ä’ÄÄ*” 16° k°r' 

általában minden növényi tápanyag, lolcg Denaturált szesz hordóval 52—52'u koronáig kelt 
azonban a tartalék-anyagok. a növényi élet el kötésre.
főműhelyében, a levelekben készülnek, azon- Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
, , y ' . • . „ ,1 „ nyers szesz ab termelő állomás 57'Á—58 K kelt elképén a czukor is, mint a czukorrepanak a kgsőbbi számtásra. Pr0mpttételek keresettek, 
gyökérben felraktározott rezervtaplaleka, a Bpesten a kontingens nyersszesz ára 59—60 K.
levelekben épitődik fel és innét vándorol a Budapesti zárlatárak nagyba
földalatti éléskamrába. Finomított szesz adózva

Tekintsünk el azon, még máig is nyilt kér- Finomított szesz adózatlan
déstől, melyek azon első szerves vegyül etek, lleszíószesz adSan

melyeket a növény a levegő szénsavából es a Nyersszesz
talajból felvett vízből, az ebben foglalt anor- Denaturált 
ganikus anyagok közvetítésével a fényener
gia hatására készit. Nézzük a czukor mozgá
sát azon pillanattól kezdve, a midőn az a le
velekben tényleg megjelenik. Ma már ugyan 
valószínűtlen, hogy előbb a többszörös mole- Az október egész folyamában enyhe és verőfényes 
Májú - (CeH,A)n - keményítő keletkéz- áMT* *
nék és ebből alakulna ki az egyszeres mole- velük szJoros összeköttetésben íevö magkereskedöket 
kuláju — C6H1206 — monosacchand. Hogy is. Ennek folytán a vetőmag piaczának helyzete 
azonban a répatestben levő répaczukor, mely annyiban domborodott ki, hogy a megelőző hét
kétszeres molekulájú disaccharid-czukor — irányzatánál még szilárdabb hangulat uraik
C HO o mnnnsarrhavidhnl keletkezik V0™8 lohere- \ kulfold igyekezete odairanyul,
L12H2 Vn - , a monosaccnaiianot heiettcezih hogy piaczunk hangulatát ellanyhitsa, a végből
az kétségtelen. Ezen átalakulás színhelyéről hogy a behozatalra szükséges mennyiségeket olcsón 
való nézetünk azonban az utolsó években szerezhesse be. Gazdáinknak semmi okuk. nincs, 
megváltozott. Azelőtt ugyanis a növényfizio- k?,gy aJább adják az arankamentes vagy aranká- 
, „ i ’ i.i í," ,T . tol mentesíthető árut, annál inkább sem, mert alogusok azom véleményen voltak hogy a termelőknél és a specfflátió kezei közt még meg- 
ezukorrépa leveleiben képződött mono- lévő árunak háromnegyed része nem arankás, mely 
saccharid, mint ilyen vándorol a levelekből a áru pedig — mint tudva van — csak Angliában, 
gyökérbe és csak itt kondenzálódik disaccha- Norvégiában és Svédhonban értékesithetö, minthogy 
riddá Ezen felfogásnak egyebek között ellent- mutat, a
mond már azon tapasztalati tény is, hogy ha magyar eredetű magot a külföld ez idén minden 
a répaczukor csakis a gyökérben alakulna ki minőség és mennyiségben fölszedi ; azonban a sok 
az oda levándorolt monosaccharidokbúl, úgy felöl jövő keresletnek nem lehet eleget tenni ; 
ezeket legalább kisebb mennyiségben ki is ZÄÄeiJTT 

lehetne mutatni, mert h sz ezen atalakulas spekuláczió tart kezei közt, azért oly magas ára- 
momentán nem, hanem csakis fokozatosan kát kér, hogy azok kivitelre meg nem felelhetnek, 
mehet vé^be Angol perjemagvak, csomós obir, réti komócsinKülönán is ma már kétségbevonhatatlan 

bizonyítékaink vannak, hogy a répaczukor, muhar változatlan, 
mint ilyen már a levelekben képződik. S 
mint általában a fény- és hőenergia mindig 
magasabb molekulájú vegyületeket hoz létre, 
azonképen a czukorképződéssel is úgy van, 
hogy az árnyékban lévő levelek mindig több 
monosaccharid-czukrot tartalmaznak, mint a 
napfényen lévők. A ezukrok képződése és el
oszlása a levél különböző részeiben a követ
kező : A levélszélen csupán dextróz található, 
a mely monosaccharidnak egy része a levél
lemez közepe felé fokozatosan saccharózzá 
alakul. A levél főedény nyalábjában ezek 
mellett már levulózt is találunk, sőt a levél
nyélben még maltóz is fellép. Közben fenn- 
jelzett irányban haladva, a saccharóz meny 
nyisége fokozatosan emelkedik s már a levél
nyélben az a túlnyomó, hogy aztán a gyökér
ben teljesen uralkodó legyen. Húsfélék .- Vidékről érkezett marhahús I. elej

A répaczukor tehát mír »levelekben kép-
ződik es pedig nem mint egy közbeeső vegyu- levonás nélkül 100—120 K, sertéshús szalonna nélkül 
let, hanem mint a végleges termék, mely ezen 120—126 K. sertéshús szalonnával 120—126 K, 
formájában vándorol le a répanövény gyöke- füstőlthus 110—140 K, szopós maiacz  -------- K,
rébe s ott a második tény észéve — azaz job- sülT7ő,mür~ K v
, J J -n Ál . , J. Vadfélék: vadsertés 70—90 K, őz 150—160 K,ban mondva a gazda, illetőleg gyáros számara, Bárányok---------korona páronkint. Szarvas
raktározódik. Dr. A. J. 70—76 K dámvad 90------ K kg.-ként egészben.

Nyúl darabonként 280—3 K süldő 180-------
K fogoly------100 K fáczán 240—300 K, szalonka

Ny litter. — K darabonként.
11F7FI FliFÖFH A FUCHSOL-LASBACSOK fel- ^TnO—
lyiLuLl LULÍlLll. tétlenül hatásosak, méregmentesek, l3o__200 K páronként
Ifi ?,cn0,5!"ik,’rini mé/-ef,'aS'ig- AAf rágott baromfi: I. lúd 124-130 K, II. 100-
H ÏSÎÂ'Â« -“** **— * PWka

m Országos Földmivelósi tanárs és a hatóságok. °TniA<¡ • Ró^ub-ai oo l-
FUCHSOL ,egy. lab. Wien, Vll„ Marlahllfentrasee 38, K>'SyfK K ládánk

Tejtermékek : Szövetkezeti tea vaj I. 200—230 
K, 11.190——K, főzővaj 140—150 Kitúró 12—14
fillér kgrként. Juhsajt---------K, groje — K kgr.

Burgonya : rózsa 240—480 K, sárga 5------K fehér
-------- mm.-ként waggontételekben

Gazdasági czikkek áruforgalma.nali szállításra 163— 
64 koronáig kelt. el

és későbbi szállításra. A »Gazdasági Lapok« heti jelentése e hét üzleti for
galmáról.

Készáru-tőzsde 1907. november hó 7-én.

163—163-50 K 
64-64-50 »

160—161 » 
61—62 » 

161—161-50 * 
52—52-50 »

adózva
szesz

Vetőmagvak.
(Mauthner Ödön tudósítása.)

hanem a

Kimutatás
A hazai nyilvános áruraktárak és szövetkezeti gabonaraktárak 

üzleteiről.

1907. október 26-tól november 2-ig.
gabona és őrlemény forgalmáről és ke

Jegyzések nyers áruért 100 kilónként Budapesten : 
Vöröslóhere természettől 

aranka mentes 
Vöröslóhere kis aranká 
Vöröslóhere 
Lucze—

156—166 K. 
148—152 » 
142—145 »nkánagy arankas 

¡mamag természettől 
nka mentes 

Luczernamag arankás 
Biborhere 
Baltaczim 
Tavaszi bükköny 
Muhar

150—155 » 
140—145 K. 
36—40 »
32—34 »
16—16-50 » 
15—16 »

Központi Vásárcsarnokba vidékről ér
kező élelmiszerek heti árjelentése.

(Gutwillig Ármin Budapest, Közpo
élelmiszerbizományos jelentése. )

nti Vásárcsarnoki

Budapest, 1907. november 2.
e 90-

öreg tyuk 3—400 K, fiatal sütni való 
300 K, fiatalabb rántani való csirke

K

ébb ma 
1440

agya
drb.

Szesz.
Élénk kereslet és gyér kínálat folytán a szesz

üzletben a szilárd irányzat fentartotta magát és Lap tulajdonos és felelős szerkesztő: Ordódy Lajos.

label és Seiraer
írieur- és lemez* 
lyukasztó-gyár == 

BUDAPEST.

AjAnljnk trie űrjeink et
és osztályozd gépein
ket gabona és hüvelyesek

TflrekrostAli és minden
fajta lemezrosta gőz- 
cséplő gépek számára, x at *tisztítására és osztályozására.

100. kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tól
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fTSxsg Préselt HELLSB-léle
„KINS“

gyors Beszelő 
és fertőtlenítő
gép 20-szor 
annyit telje

sít, mint 
ecsettel való 
kézi munka, ff

Nélkülözhetetlenbuzaszalmát
és

zabszalmát
mezőgazdáknak, gyiimölcs- 

és szőlőtermelőknek!
tömlőlsészülékkel többet toljesit,

özenként 50 négyszögméter la! kifogástalanul 
bemeszelhető. Minden részt és hézagot kitölt.

Iff tó fi“ előnyösen alkalmazható : kert ön- 
jjQIii U tözósre, gyllmőiosiák és sző őker- 
tek permetezésére, rovarok pusztítására és 
beteges iák fertőtlenítésére, valamint söi'- 
főzdékben, tejgazdaságokban, kórházakban, 
nedves lakások és istállókban ős beteges ál

latoknál.
Kérjünk 410. számú kimerítő prospektust

ZÄ : WAIDL EMIL
Budapest, Vili., Népszinház-utcza 23.
Kitűnő műk

-süUií szállít

elsőrendű minőségben és 
legolcsóbban

Ehrenreich Béla
Bajmok (Bácska).

Egyetemes- és 
mélyművelőekék

sa X

!:.;Á
uűködését igazoló elismerő nyilatko
zatok rendelkezésre állanak. G

400—425 mázsaacélöntvény-testekkel, pánczél-lemezekkel,
Hl acaélgerendelylyel,

MP” állítható szarvakkal, önvezetéssel.

Többva«« ekék.
Finom-, szántás-, csnkló- és rét-boronák,

háromtagú és egytagú hengerek, 
Superior sor vetőgépek, triőrök.

prima széna, 200 mázsa sarju el
adó. Felvilágosítást ad tulajdo-
• os: Thaly Dezső Kisbér,

Komárommegye. Tammworth tenyészetünkből
mindkét nembeli féléves süldők és választott malaczok 

kerülnek eladásra.
Állandóan dús választék

elsőrendű magyarfajta Gyönyörűen kiérett hazai sima vesszek
Erdélyi

jármosökrök,
.......... 100.000 drb
.............. 20.000 „

Mézes fehér ...
Zöld sylvani ...
Pécsi szagos_... ... 50.000 »
Vegyes csemege........ . 4.000 „UJIRATHÉsTJá Balatoni korán érő rózsa burgonyavalamint 1 és 2 éves

Budapest,V., Váci-kőrút 60. 

Gözcséplökészletak 12 HP-ig. Ipari mozgonyok 200 HP-ig. §
Erdélyi 
** tinókból

válogatott középnagyságú gumók vetőmagnak q-ja 12 korona- 
Előjegyezhetni :

HORVÁTH BÉLA. intézőnél, B.-Boglár, Somogymegye.
Egyes ponny-íogatot,4üléses ruganyos kocsival megvételre keresek.

urakat ^
készpénzfizetés mellett a 
legmagasabb áron veszek.

dBMbo* y éryula
vadkereskedő.

Fëüzlefi IV., Semmelweis-Htcza 4. (volt Ujvilág-utcza.) 
Fióküzlet i IX., Központi Vásárcsarnok 44—45. szám.

Kérjen vadvétell árjegyzéket !

zéplaki bórgazdaságban, Sza- 
mosujvár vasútállomástól 20 perc 
távolságra. Körülményes felvilá

gosítást készséggel ad :

Alexa Miklós,
Szamosuj várt.

(Szolnok-Doboka megye.)

ÜMI11 és legfinomabb | ¡ |< Ő IP 

előállításához küld utasítást
jä“ i *■ ¡g* yacíasTelefon 58—B8.

BUDAPEST, VII., 
, Dohány - utcza 5. sz.WATTERICH1Elichéket

mindennemű nyomtatvány
hoz azép és tiszta kivitelben

pontosan és olcsón
készít

Virág és Horovitz
photoczinkografiai müintézete

Budapest
Vili,, Vas-utcza 7. szám.

egrendelések is 
eszközöltetnek.

/ Özv. Gosztony Kálmánná úrnő boczonádill /Mr gazdaságában

435 drb tenyésztésre alkalmas fiatal 
és 126 drb mustra birka eladó.ËLotralc íés^marhák
Megkeresések : Szádeczky László urad. intézőhöz 
Boczonád (Hevesmegye) vasútállomás Ludas, 
czimre kéretnek.

legjobban nyirhatók a „Stewart“ gyorsnyiró-géppel. 
Ára 90.— korona. Tiz évi jótállás.

Äiirinlf ICpn.eji wien, vil, =====»110.011 SUbl'ilbilj KIRCHENGASSE 258.

Vidéki m 
pontasan

5* Szőlőkötöző lónál, csomagoló vászon, Kötelek, zsák-zsinegek, 
•u lópokróczok, HUNGÁRIA kettős kézi kévekötelek favéggel.

* MAGÉI ADOLF Budapest, Arany János-utcza 10.
t'"-: Vétel és kölcsön, uj és egyszer használt

ZSÁK mm ikazal-
repcze-
belmrdásí-
rostaalj-
waggon-

gabona-
burgonyu-
faszén-
gyapju-

Zsűk- és ponyvagyár, kölcsönintézet. Vétel, eladás és cserélés.
SürgBnyczlm : NACELA BUDAPEST. Vidéki telefon: 35-92.

Wohanka-féle nyersolaj-motorok és lokomobllok
inem benzinnel hajtatnak, tehát a pémfigyM ellenőrzés, adómen

tes benzin kérvényezése stb. nem szükséges. «<««<«««« mmÜzemköltségek a motor nagyságához képest óránkint és ló 
erőnkint 21/.—P/a fillér SZAVATOSSÁG mel
lett. Rendkívül csendes és egyenletes járásuak, 

tehát minden üzemre alkalmasaké Nincsenek szelepek, sem gyújtócső, sem 
lámpa, tehát tűzveszély és
»»»» Kimerítő felvilágosítást Ingyen és bórmentve ad <«««.

£
Budapest, VI, Váczl-kőfüt 76.
Bw- Hazai gyártmány.Wohanka és Társa



HÄosonbanKÜHNE E. hazánk legrégibb mező- 
gazdasági gépgyára =

elismert gondos kivitelben szállít:

szecskavágógépeket 
répavágókat, darálókat, 
takarmányt ¡Illesztők et,

1
11 t

sma
„TORNADO“ ti

- V- :
kukoriczaszártépőket,

r
\ - S

főraktár: Budapest, VI., Váczi-körut 57a. 
fiókraktár: gebreczeti és Eemesvár.

MORZSOLOKAT
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nagy ezüst érmével
Vahle bielefeldi czéget az 1907. június 6-án 

megtartott düsseldoifi vándorkiállításon

A német birodalmi 
gazda sági egylet

tüntették ki Grabe és
Szalma 10.000 métermázsa buza- és loz 

zab-szalma eladó. A téli szalma .
2000 mm. árpa- és 

_ ári 500 korona
100 méter mázsánként (egy waggon) waggon b a rakva, vevő ponyváival lekötve, 
préselt állapotban. Oly icllektánsok, kik saját gőzprésükkel préselhetnek, 
külön ajánlatot adhatnak be.

1000 kévénkint 240 korona, waggonba rakva, vevő pony 
lekötve. Egy waggonba ennek nagysága szerint 1000 —13 0

rakható be.

cs-,
300,

szab. répavágó gépeiért váival

az itt felsorolt előnyei miatt :

Páratlan inunk »mennyiség. 
.Vliinlen nagy- és középbirto
kosra nézve nélkülözhctlen.

Gomborka HZSfc.
ÜSOff® Saját termésű, órmelléki hegyborok 1862—1906: évekből, palacz-

50, 1904k—<ft5 2,e 1 í-03 — 54, 1901 — 50^180?— 60^18979— eílá»*— 

1901. siller 60, 1888 Bakai- 80, M5 — llO, 18-7. Rizling 120, 1898. Burgundi 
vörös 120 kor. Palaczkokban 0-7 1. 75 fillértől K 1.80-ig. Próbaminta 6 üveg 
à 0‘3 1. K 2.50. Kívánatra árjegyzék feltételekkel.

métermázsánként 40 korona, vevő

asztali
Óránk int végez :

80—100 mázsát ... kézi hajtással. 
160—300 mázsát ... motorhajtással.
Sima metszés épszögü szeletekben, tet
szés szerinti méretekben. Semmi nedv- 
vesztesé». Fényes bizonyítványok 

dáktól és a Hallei és Münster! 
Ilomásoktől. Sok kitüntetés. 

Árakat tudakozódásra közli.

fíitfjg- Az árak ab vasútállomás Székelyhid értendők. Szalma és nádnál 
az árnak előleges beküldése mellett. Bor és gomborka esetleg utánvétellel. 
Megrendelések beérkezés sorrendje szerint foganatosíttatnak.

TH
I kiváló gaz
'*■*' kísérleti ál Gróf Stubenberg József

Grabe & Vahle gazd. gépgyára Bielefeld, Westfahlen. székelyhídi uradalmának számtartói hivatala.

Sertés-eladások és vételek
Muskát Csabagyöngye legjobban és leg

pontosabban eszkö
zöltetnek, sovány, 
úgy hízott állapot
ban URL REZSŐ

ÆX20 000 sima hazai vessző 100 darab 12 kor., 500 darab 50 kor., 1000 darab 
90 kor., II. oszt. kiültetésre 1000 darab 40 kor., 6000 darab 2 éves gyökeres 
Ripária Portális alanyon zöldojtás 100 darab 50 kor., 500 darab 210 kor., 
1000 darab 380 kor., 3000 J. oszt. sima zöldojtás 100 darab 32 kor., 500 d;b 
120 kor., 1000 darab 200 kor., 60.000 2 éves gyökeres Rupestris Montícola 
alanyon zöldoltás és pedig : Ezerjó, Olasz Rizling, Szlankamenka, fehér és 
piros, Chasselas fehér és piros, Mirkovács, kék Kadarka és Oportó 
150 kor., 30.000 ugyané fajok sima oltás L oszt. 1000 darab 70 kor., 10000 

Portális alanyon, 2 éves gyökeres zöldoltás Olasz Rizling és Chasselas 
1000 darab 150 kor., ugyané fajok sima zöldoltás 
kor. — Lelkiismeretes kiszolgálás. — Kapható :

gil.
sertésbizományos -
nál, Budapest, VIII., 
Bérkocsis-utcza 12.

Telefon : 9?—05 interúrbán. Felvilágosítással készséggel szolgál.1000 drb

darab 
fehér és piros I. oszt. 70

MOTOROK
H§ Hg Hg mindenféle gazdasági gépek hajtására.

Staub péter Xamenicza, Szerémmegye, Ujviflék melleit.

spiritusz, kohógáz vagy generátorgáz. Üzemköltség 
l1/»—21/, fillér óránként és lóerőnként.

G őzekéit. Gabonaelevátorok. Őrlő— 
és daráló hengerszékek. Benzin- és 
spiritusz-lokomobllok. Villamos vi
lágítás teljes berendezése. Villamos 

ívlámpák. ...

A hajtóerő benzin,

gazdák giztositó Szövetkezete
Budapest, VIII., Baross-utca 10. szám, 

Alakult 1900. Biztosítéki alap :
Alapítványok a kormány hozzájárulásával . . 
Tartalékok

Alakult 1900. 
. 1,970.340.— kor.

■ 764.760.16 „
Összesen : 2,735.104.16 kor

1901. évi fölösleg 90.349.— kor. 1904. évi fölösleg 72.438.23 kor
1902. _ „ 59.782.26 „ 1905. „ „ 61.730.60 „
1903. „ „ 109.331.73 „ 1906. „ „ 39.243.65 _ „
Biztosításokat elfogad tűz- ós jégkár ellen, ugyszin-

Árjegyzékkel és költségvetéssel szívesen szolgál

Ganz és Társatén az ember életére, különféle módozatok szerint.
biztosított ta khan részegok di j arányuk

sülnek és az 1901. évi üzletfeleslegből úgy a tűz-, mint a jégkár 
biztosítva volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tarta- 
— Az 1903. évben a jégkár ellen biztcsitottak 4°/0- 
ptak. — Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen bizto

sítottak 2—2%-os díjvisszatérítésben részesültek. — Az 1906. évben 
a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adták fel biztosításukat, 
5°/0 engedményben részeltettek.

Biztosítási ajánlatok ben 
•lök közvetítésével. Nyomtatv 
y ban készséggel szolgál

Az üzlet-ere vasőntő- és gépgyár részvénytársulat BUDAPESTEN.

lékba helyeztetett, 
isszatéritést ka 8 A szőlő trágyázása.

yujthatók közvetlenül 
■ányokkal és felvilá

Irta : Ordódy Lajos. — Ára 3 korona. Gyakorlati útmutató arra, hogy miként 
kell a szőlőket istálló- és mű-kereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a leg
jobb terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék. — Megrendelhető a
Gazdasági Lapok kiadóhivatalában, Budapest, IV., Muzeum’körút 7*

gositással minden
igazgatóság.



bankház Budapest«,

tetó Imim il szí.

A novemiieí 21. és 23-iki
húzáshoz ajánlok

Egész Fél Negyed Nyelczad sorsjegyet
I2— 6.- 3- I.50 koronáért.

koronát 63551. számra,

400.000
koronát 11119. számra,

400.000
koronát 19106. számra,

400.000
koronát 3*916. számra.

400.000
koronát 33-161. számra.

1907. November 10.

■ I hol az a legnagyobb,
hol etltlig- a legnagyobb fő
nyereményeket nyerték oc m

GAZDASÁGI LAPOK804

Haszonbérbe adó birtok.
Hunyad megyében egy 384 kát. 
holdas jó buza- és mindent termő, 
városhoz 5 km. fekvő tanyai bir
tok 120 k. hold őszi és 60 k. hold 
lóhere-vetéssel, megfelelő épüle
tekkel, 1908. január 1-től, 6, eset
leg 12 évre 
Ozim 1103. szám alatt a kiadó- 

hivatalban.

Répa- és 
burgonyavágókat
felülmulhatlan teljesítőképesség
gel, ujszerkezetü kúpalaku dobbal 

készítve, ajánlv\ zonbérbe adatik.

J08EF KLEMEN! 25 darab
■ mezőgazdasági gépgyára

Hrobec a. d. Elbe, Böhmen.

részben előhasu üsző eladó 
fflaár Zoltán gazdaságában

Alattyán.M

w Yorkshire!
tenyészállatokBudapesti kovács- és kocsigyártó- 

ipartestillet védnöksége alatt álló

3(ocsi ^rucsarnok Szövetkezel
BUDAPEST, VII. kerület, Rákóczi-ut 

Magyarország legnagyobb kocsi-r

eredeti fajtiszta tenyészetből, 
Angliából importált, legnagyobb 
fehér faj, 6—8 hetes malaczok 
21—26 korona, idősebb mala 

tenyészállatok élősúlyra 
korona klgr.-ként. Megrendelések 

herczegi ura- 
Pnsztavacs,

72. szám. 
raktára. é a 2.—

Frey Károly
dalmi intézőhöz

Pestmegye.W ÍOO pár díszlószerszám.
Mell- és kumnet, ezüst- és aranydiszitésüek, 
mindenféle munkaszerszámok, gazdasági pok- 
róczok, lótakarók, régi és uj esőköpenyegek, 
halinacsizmák, zöld munkászubbonyok, min
denféle uniformisok, livrék, férfi-, tői- és gyer
mek-nyergek, régi és uj fegyverek, kardok és 
puskák, tűzálló kasszák minden nagyságban, 
kézi vaskazetták, másoló prések, gyeplőszárak, 
Candage-ok és mindenféle hasonló szerszámok 

olcsóbban mint bárhol kaphatók.
Wien, IX., Trödlerhalie 105. — Telefon 20.745. — A kül
demény utánvéttel eszközöltetik. Nem alkalmas tárgy kicseréltetik.

Lovak kehessése
A (Chronikas köhögése és nehéz lélegzése)

biztos eredménynyel gyógyítható,
Számtalan elismerés bizonyltja 

Felvilágosítást díjmentesen küld 
Ripp Arvln, Drezda<A,786.

GAZDÁK
msr ÚJDONSÁG!FIriiS félt , Tfcforn* ’"u/tg-àçy el/»*

Farkas-féle
m — 507. =,REFORM1

melegágy-ablakok, ^32u9i»olcsóbb,Ifi
mint bármely más világitó anyag a

pyroleusituXTttt
melyek minden eddigit felül
múlnak. ELÔXÏEIK: 1. Alsó 
és felső részük kovácsi . ..
ból minden hajlás ellen szer
kesztve. 2. A legtartósabbak. 
3. Anyaguk elsőrendű vörös-

_______ _ fenyőfa. 4. Javítást sohasem
igényelnek.— Megrendelhetők:

árban 
-11. 8 

költség

eit vas-

-----világítása.------
A pyroleum szagtalan, ne 

töl, nem gyúlékony és :
több ezer uradalom
ban bevezettetett.
Számos elismerő levél nálam 
betekinthető. Próbaküldemények 
2 korona utánvét mellett. Kívá
natra prospectus ingyen és bér

mentve

Farkas és Társa Jÿ
Mindennemű

Elismerő leveleink közül : LÄ
kaptam.'Igen czélszerüek és várakozásomat felülmúlják. Kérnék ismét 20
darabot elkészíteni és czimemre Bodajk állomásra mint teherárut feladni. 
Fejérvár-Csurgó, 1907. .VI/25. Kiváló tisztelettel Weigl Ferencz főkertész.

Degen Jakab
BUDAPEST,

IX. kér., Közraktár-utoa 28.
(FISCHER és T5Ü NÄGYENYEDJ 

ée SZŐLÖISK0LÁK^*->O II ¡1
150.000 OyBmölcita csemete. 1.000.000 tiőlőolttány. Euro- 
1.000.000 Gyümölcsfa • alaay, pal és amerikai sima és győ- 
1,000.000 Élő sövény csemete keres vessző,
sétanyiák. díszcserjék, tálevelö- Különlegesség: Csemegeszőlő-V iák. rózsák stb. olUányok. /

fp uTl aooöo f
I 1 út hold Lm , Kiváló szép ■ Árjegyzék 1
I ■ «i.eié.i f" beszterczel és boszniai H ingyen.
V terület J szilvafa csemete. V J

1908. évre
legolcsóbban DOBIIOVITS 
lÁSZLÓ-nál kévekötőgyár

Pozsony-lAgetfaln. Napon
kénti gyártmány 60 ezer drb.

VALÓ-,UHÍKUM‘magas tűzálló képességű takarékrostélyok!
Tarlós!! Hagy különlegességek 

'gummi és halhólyag, úgy
szintén összes női óvszerek) 

rguerand fils leghime- 
b párisi gyárostól legelő- 
ebben beszerezhetők

l’OLGAU SiNDOR-nál
BUDAPEST,

VII., Erzsébet körút 60. szám.

Részletes képes árjegyzék Ingyen
Ezen hirdetés beküldése ese 

15e/e engedmény. Kivága 
a „Gazdasági l>apok“-ból

di francia

Wem salihsotl I szénmsi- 
takaritás ! !

F. Be

Nem garbó! !1
Azonkivül jutányosán szállítunk bármely más r
lyokat is. A Van-Baerle féle S- S. jegytl kazánkőszód,

BÁRDOS és BRACHFELD
műszaki nagykereskedés és hat. eng. villamossági vállalat

BUDAPEST, VI. KÉR, GVÁR-UTCZA 23. SZÁM

endszerü rosté-
a nem titkos szer

■



Tarlóhántás -7^

a legolcsóbb, legczélszerübb és legtökélesebb módon

Bacher tárcsás boronáival
végezhető. Teljesítmény : 1 pár középerős igáslóval vagy egy pár 
ökörrel kb. napi hat katasztrális hold. Bâcher tárcsás boronája 
vetőszántás helyett vetés előtt való porhanyitásra, továbbá mű
trágya bekeverésére is kitünően beválik. — Ajánlom a legjobban 
bevált szerkezetű, teljesen aczélanyagból, pánczél aczélkormányokkal, 
tégelyaczélbój készült ekefejjel EGYES EGYETEMES ES TÖBB- 
Vi&SU EKÉIMET, valamint talajmivelö eszközeimet teljes szavatosság
gal olcsó ár és kedvező feltételek mellett.

là
Wmä %

rBâcher Rudolf kizárólagos ekegyára. 
veBpvSi SZŰCS ZS1GM0ND Budapest, VI., Nagymezö-utcza 68. sz.

Mielőtt vetőgépet vesz, érdeklődj ön az

„UNICUM drill:
vetőgépek iránt gazdatársainál. Ezen vetőgép az egyedüli, melylyel sfk és hegyes talajon egyenletesen lehet vetni, mely

a magot nem sérti és szabályosan elosztja. Több mint 26.000 darab 
ily vetőgép van az egész világon elterjedve, melyekről ezer és 
ezer elismerő nyilatkozat áll a t. gazdaközönség rendelkezésére.

MELICHÁR FERENCZ kizárólagos vetűgépgyára.
Magyarországi vezérkép viselő :

Szűcs Zsigmondi.
Budapest, VI., Nagymező-uteza 68. sz.

td07. November 10. 805GAZDASÁGI LAPOk

JOHANN CERVINKA, PRAG II.
HAVUCEKPLATZ No. 26.

Mindennemű

FÄ-H*
valamint répaszelet, erötakarmányok

a legolcsóbb napi árakon a
J. CERVINKA PRAGUE

• 1 -J

Mezőgazdasági Áruhitelbanknál Budapest, V., Báthory-u. 5.
szerezhetők be.

í1

9ROPPER SAMU
*& MEZŐGAZDASÁGI GÉPRAKTÁRA 
W® BUDAPEST, V., VÁCZI-KÖRUT 52.

offeriert als Spezialität die weltberühmten automatischen Schnecken 
Trieure, neuartige, leichte Klee- u. Grassämaschinen mit unver
wüstlichem Stahlsäwerk, die weltberühmte automatische Rüben
hacke „Patent Deyl“ geeignet für Rübe, Mais, Kartoffeln, Getreide, 
als auch zum Querschneiden der Rübenreihen und 2-scharige 

Stahl-Pflüge, kippbar, mit Deichsel.AeSffeSffeMdffdC

jänlja mérsékelt 
árakon a jelen 

idényre SACK RUDOLF 
elismert kitűnő gyári-

vasboronáit, könnyű és 
szilárd sorvetőgépeit,

f^»+»*++*++»+++++*++++^4"»+++++-M

♦♦
Nábrádon (Szatmár vármegye) kb. 1500 holdas +

^ (1200 négyszögöl) jóminöségü
^ 1908. január l-töl

ingatlan ♦
♦
♦♦szeeskavágó-

Elsfirendä biztonsági járgányait. 
„WESTFAL1Ä“ műtrágyaszóró-gépeit,

^ takarmánypárolé-készülékeit
és minden egyéb gazdasági gépeket és eszközöket.

Mindenről kimerítő árjegyzék és készséges felvilágosítások.

répavágó gépeit kézi, járgány- és gázhajtásra. ♦♦
♦♦
♦♦

Bővebb felvilágosítást nyújt Dr. Hunwald Izidor ♦ 
♦ Fehérgyarmaton. 4

♦V

m
 h
.



Magyarország leggazdagabb tartalmú és legolcsóbb 
szőlészeti és borászati szaklapja. Minden szakkér
désre kimerítő választ ad. Minden szőlészeti és borászati 
újdonságra felhívja a figyelmet. Kitartással küzd a szőlő- 
—•1 - -..... .......- mívelők anyagi érdekeiért. z=z==z==r=

Évenként több díszes mii mellékletet ad.
A „BORÁSZATI LAPOK“-ból, mely a Magyar Szőlős
gazdák Országos Egyesületének hivatalos közlönye, 
minden érdeklődőnek 3 héten át küld díjmentesen mutat
ványszámot annak kiadóhivatala (Bpest, IX., Üllői-ut 25.)

A lap előfizetési ára : Évenkint 13 K, félévenkint 6 K, negyedévenkint 3 K.

Minden szőlőbirtokosnak elengedhetlen olvasmány

Továbbá berni törzstenyészetemből állandó készlet van fiatal hagó- 
képes berni fajbikákból. A tenyészetek országos törzskönyvelve vannak 
és az eddig látogatott kiállításon I. dijat nyertek. — A tenyészet meg

tekintése szívesen engedélyeztetik.

ECKSTEIN FÜLÖP, Lugos-bolduri gazdaság.
Nyomatott Wodianer F. és Fiainál, Budapest, IV., Sarkantyus-utcza 3.
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H Jutalmazó mellékipar 
gazdák számáraGőzekéket IsSm¡¡ Homokból és czementből mindenki szakismeret nélkül előállíthat 

homoktéglákat, czement-födélcserepeket, csöveket csatornázásra, 
alagcsövezéseket, padlólapokat, itató vályúkat stb. Felette egy
szerű gyártás kipróbált gépeinkkel és formáinkkal. 
Kívánatra ingyen küldjük 84-es számú árjegyzékünket. Könnyen 
érthető használati utasítást minden géphez adunk. Üzem berendezés
hez oktatót küldünk, kívánatra állandóan is. Levelezés magyar nyelven. 

Különlegességi gépgyár homok értékesítésére

8 7Â
legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállítanak

mJOHN FOWLER & Co.m

iBUDAPEST—KELENFÖLD,
Közlekedés vasúton és villamos vasúton.

TELEFON: 42 50.

nt-állo:

LEIPZIGER CEMENTINDÜSTRIE l,r-m
MARKRANSTÄDT bei Leipzig.

m

Us
Homokvizsgálat, próbafeldolgozás, minták ingyen.

mmmm® mm 270 munkás 
95 szabadalom stb.

legnagyobb gyár 
a maga neméber

&

n Knkoriczagórék^
magtárakT «

i*
HONI IPA MI

Szabadalmazottvarjak és más madarak kár
tevésétől meg-védhetök sürii LOSONCI DRILL- j drótháló i

wmm alkalmazásával tolókerekes so^vetőgép, munka
közben beállítható, alul és felül 
vető-szerkezettel, szabadalmazott 

magmegboronálóval.Drótkerítéseket
is gyárt és legolcsóbban szállít az 1872. évben alapított

STADLER MIHÁLY »Ä
Budapest, VI., VácKl-körut 41. sz.

Árjegyzék, költség-számítás ing-yen és bérmentve.

ELSŐ L0S0NCZI MEZŐGAZDASÁGI GÉPGYÁR

BASCH és TARJAN mérnökök, LOSONCI.
tJ Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. Kizárólagos vetőgépgyár.

X™ A kolozsvári erdélyréezl országos 
mezőgazdasági kiállításon I. díjjal, 

aranyéremmel kitüntetve.

A nagyváradi mezőgazdasági kiáll 1- 
tAeen elismer» oklevél ojltAeokért i

DROSSLER KÁROLY cs. és kir. szabad, 
gazdasági gépgyár Hagy fehér nemesített Yorkshire fajsertés

Budapest, VI. kér., Váczi-körut 59. szám. Gyár: POZSONY.
Magámj árókat, g'őzmoz- 
gonyokat, cséplőgépeket

hàÆÊÉÊÊM 1 ÉH;
úgy gőzmozgonyhoz, mint benzinlokomobilokhoz,

szalmakazalozókat, gőz- 
ekéket, vetőgépeket, bur
gonya-kiemelőgépeket JC 1

pF»»3
egyéb gazdasági gépet szállít a legtökéletesebb és szilárd 
rkezettel, kedvező árak és fizetési feltételek mellett. 

Árajánlatok és költségvetések kívánatra díjmentesen küldetnek. 
===== Képviselők Jutányos feltételek mellett felvétetnek. —

mindenféle

törzstenyészetem ajánlja állandó készletét elsőrendü fiatal tenyészkoczák 
és kanoknak, idősebb állatokra előjegyzések szükségesek. Úgyszintén ál

landóan kapható hizlalásra alkalmas fiatal malacz.

v
b

MSUN

m

V
B■

8.
 JttveV! 1

 
i -.t-

 '
:

/

1


